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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Namero
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y C6M0290
CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato para la prestacion del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con
calibracion y/o calificacion a equipos e instrumentos de la marca Perkin Elmer”, que
celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo
sucesivo se denominara “EL INSTITUTO", representado en este acto por el
LICENCIADO JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS, en su caracter de apoderado
legal, y por la otra parte, la empresa denominada PERKIN ELMER DE MEXICO, S.A.,
en lo subsiguiente "EL PROVEEDOR", representada por GABRIEL FERNANDO
SANCHEZ GARCIA, en su caracter de apoderado legal, y a quienes en forma conjunta
se les denominara “LAS PARTES”, al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
l.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su apoderado legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislaciéon
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fraccién IV de la Ley del Seguro Social.

I.3.- El Licenciado José Roberto Flores Bafiuelos, se encuentra facultado para suscribir
el presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al
poder que le fue conferido en la Escritura Pablica nuamero 81,503 de fecha 30 de octubre
de 2015, otorgada ante la fe del Licenciado Benito Ivan Guerra Silla, Notario Publico
ndmero 7 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las
facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas
en forma alguna.

1.4.- Marce Antonic Diaz Aguilar, Titular de la Divisioin de Inmuebles Centraies de “EL
INSTITUTO”, interviene en la firma del presente instrumento juridico como Administrador
de este contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en el presente instrumento juridico, conforme a lo
dispuesto en el articulo 84 pentiltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere
del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con calibracién y/o calificacién a
equipos e instrumentos de la marca Perkin Elmer’, solicitado por la Coordinacién de
Conservacién y Servicios Generales.
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1.6.- Mediante Tarjeta Acuerdo de fecha 9 de marzo de 2016, signada por el Director de
Administracién, con el Visto Bueno del Titular de la Unidad de Administracion, se
autorizé el procedimiento de adjudicacion directa para la contratacion del servicio de
“Mantenimiento preventivo y correctivo con calibracién y/o calificacion a equipos e
instrumentos de la marca Perkin Elmer”.

I.7.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero
de cuenta 42062502, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
Previo con numero de folio 0000006936-2016, emitido por el Titular de la Division de
Gestion Presupuestaria de fecha 20 de enero de 2016, mismo que se agrega al presente
contrato como Anexo 1 (uno).

1.8.- El presente contrato fue adjudicado a “EL PROVEEDOR" mediante el
procedimiento de Adjudicacion Directa Nacional nimero AA-019GYR019-E26-2016,
con fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la Constitucién Politica de | ”s\
Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 26 fraccion ll, 26 Bis
fraccion |, 28 fraccion |, 42 y 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servici& \
del Sector Publico, su Reglamento y demés disposiciones aplicables en la materia. \u
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1.9.- Con fecha 30 de marzo de 2016, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes
de Inversion y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica

emiti6 el acta de adjudicaciéon del procedimiento de contratacion mencionado en la \
Declaracion que antecede, resultando adjudicado "EL PROVEEDOR" como se detalla \
en el Anexo 3 (tres), del presente instrumento juridico. \{

1.10.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de
discrepancia entre el contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento
juridico, prevalecera lo establecido en la solicitud respectiva.

1.11.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
Calle de Durango numero 291, P.H, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtemoc,
Cédigo Postal 06700, en la Ciudad de Mexico.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de su apoderado legal, que:

I1.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados —_
Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura PUblica nimero 24,621 de fecha 31 de i
julio de 1965, pasada ante la fe del Licenciado Emmanuel Cardoso Gomez Daza, Notario

Publico nimero 43 del Distrito Federal; e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad (™ :
y del Comercio de Tlalnepantla, Estado de México, bajo la partida 191, volumen 22. \/\<\

I.2.- Se encuentra representado para la celebracion de este contrato por Gabriel

Fernando Sanchez Garcia, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura
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Publica nimero 63,673 de fecha 11 de febrero de 2009, pasada ante la fe del Licenciado
Luis de Angoita Becerra, Notario Publico nimero 109 del Distrito Federal y manifiesta
bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en
la fabricacion, importacién, compraventa, distribucién, exportacion, de instrumentos y/o
equipos cientificos; para diagnéstico, productos cientificos, reactivos para calibracién y
diagnéstico, suministros, consumibles, partes de repuesto y demas productos,
instrumentos y equipos conexos, asi como arrendamiento, comodato o de otra forma de
conceder el uso temporal de dichos instrumentos y/o equipos.

Il.4.- Cuenta con los registros siguientes:
¢ Registro Federal de Contribuyentes nimero PEM-650731-QC3.
¢ Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” nUmero: 11 03-5132-10-6.

I.56.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracién Tributaria (SAT), relativo a la opinion sobre el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.31 de la Resolucién
Miscelanea Fiscal 2016 y de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la
Federacion, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion
del presente contrato.

I1.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro
Social, y al corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar,
conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias
correspondientes debidamente emitidas por “EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la
suscripcién del presente instrumento juridico.

II.7.- Manifiesta bajc protesta de decir verdad, nc encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pubilico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de
conformidad con lo establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

I1.8.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontraie para ei cumpiimiento dei objeto
del presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL
INSTITUTO” relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales en materia de seguridad social, conforme al Acuerdo
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por ei H. Consejo Técnico de “EL
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INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de 2014, publicado en
el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su modificacion publicada en
el mismo de fecha 03 de abril de 2015, el cual exhibe para efectos de la suscripcion del
presente instrumento juridico.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita
se apliguen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su
caso, tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

I.9.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL
PROVEEDOR” en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria
de la Funcién Publica y el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera
proporcionar la informacién que en su momento se requiera relativa al presente contrato.

recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad lega
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

I1.10.- Reune las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y dema \

I.11.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato en
términos de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir
toda clase de notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado
en Calle Macedonio Alcald numero 54, Colonia Guadalupe Inn, Delegacion Alvaro
Obregén, Cédigo Postal 01020, en la Ciudad de México; teléfono 5337-0700, fax 5593-
6223, y correo electrénico gabriel.sanchez@perkinelmer.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR”, y éste se obliga a prestar el servicio de “Mantenimiento preventivo y
correctivo con calibracion y/o calificacion a equipos e instrumentos de la marca Perkin
Elmer”, cuyas caracteristicas y especificaciones se describen en los Anexos 2 (dos) y 3
(tres) del presente Contrato.

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacién por la efectiva y
satisfactoria prestacién del servicio objeto del presente contrato “EL INSTITUTO”
pagara a “EL PROVEEDOR” la cantidad total de $1,206,899.59 (UN MILLON
DOSCIENTOS SEIS MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE PESOS 59/100 M.N.)
mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que
se indican en el Anexo 3 (tres) de este instrumento juridico.
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“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los
mismos no cambiard durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- CONDICIONES DE PAGO.- No se otorgaran anticipos. “EL INSTITUTO”
se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR” en Moneda Nacional, por servicio concluido de
acuerdo a la programacion de la prestacién del mismo, a los 15 (quince) dias naturales
posteriores en que “EL PROVEEDOR” presente en las oficinas de la Division de Tramite
de Erogaciones, sita en la calle de Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esquina con
Gomez Pedraza) Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Delegacion
Miguel Hidalgo, en la Ciudad de México, en dias y horas habiles, la documentacion
descrita en el siguiente punto, previa revisién de la misma por la Administracién de
Conjunto correspondiente y el Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31,
dependientes de la Divisién de Inmuebles Centrales de la Coordinacién de Conservacion
y Servicios Generales.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los siguientes documentos:

e Factura electrénica comprobante fiscal digital (CFDI) que expida “EL
PROVEEDOR?” a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con domicilio
fiscal en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Delegacién
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600, en la Ciudad de México y Registro Federal de
Contribuyentes (R.F.C.) IMS-421231-145, que reuna los requisitos fiscales, en la
que se indiquen los servicios prestados, numero de proveedor, numero de
contrato, nimero de fianza y denominacién social de la Afianzadora, asi como del
“acta para hacer constar la recepcion fisica de la prestacion del servicio”,
elaborado y firmado por el Administrador del Conjunto que corresponda y del Jefe
de Conservacion de Unidad numero 31, dependientes de la Division de
Inmuebles Centrales de la Coordinacion de Conservacién y Servicios Generales.
Original y copia del presente contrato.

Copia de la garantia de cumplimiento del presente contrato (pdliza de fianza).
Nota de créditc a favor de “EL INSTITUTC” por el importe de la sancioén en caso
de la prestacién extemporanea de los servicios.

@

Para el tramite de pago en el presente contrato “EL PROVEEDOR” debera expedir sus
comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacion electrénica con las
especificaciones normadas por el SAT (Servicio de Administraciéon Tributaria), para la
validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR?” debera cargar en Internet, a
través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO?” el archivo
en formato XML, la validez de los mismos serd determinada durante la carga y
unicamente los comprobantes fiscalmente validos seran procedentes para pago.

“EL PROVEEDOR” debera proporcionar al Administrador del presente contrato, una
representacion impresa del comprobante fiscal digital (CFDI) que cumpla dichas
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especificaciones, la representacion impresa por si misma no sera sustento para pago, si
no se hace la carga del XML del cual se origind o si la misma no es una representacion
fiel.

El Administrador del presente contrato sera quien dara la autorizacion para que la
Direccion de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el Anexo Cuentas
Contables del “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos para
tramite de pago y constitucién de fondos fijos”, mismos que se encuentran publicados en
la direccidn; atpuintraneyDocs/Normas/DIR.2:20FINANZAS/COORD.%20CONT%20Y%20EROGACIONES/PROCEDIMIENTOS/6130-003-002.pdf

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Servicio de Administracion Tributaria
(SAT) los comprobantes fiscales digitales (CFDI) a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y
comunicacion por parte del mismo al Administrador del presente contrato para su

autorizacion expresa, debiendo este informar a las Areas de Tramite de Erogaciones de 1,

dicha justificacién y Reposicién del comprobante fiscal digital en su caso.

En ningun caso, se debera autorizar el pago del servicio, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales y/o deducciones
en el Sistema PREI Millenium.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o
deficiencias, conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro
de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la recepcién de la misma, indicara por escrito a
“EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que
transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR”
presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

El pago se realizard mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién, para tal efecto “EL
PROVEEDOR” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta,
CLABE, banco y sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite
‘en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de
transferencia electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el
numero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de
“EL PROVEEDOR?” estad contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC,
S.A., o Scotiabank Inverlat, S.A. o a través del esquema interbancario via SPE! (Sistema
de Pagos Electronicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
antes mencionados.
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“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con
el consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, el Administrador del presente
contrato o en su caso el Titular del Area Requirente, debera entregar los documentos
sustantivos de dicha cesién el area responsable de autorizar dicha cesion.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C.,
Institucion de Banca de Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa
que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el
pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha
en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO”
efectuard a “EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones
aplicables, en el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no
procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para
hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el
articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Piblico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.-
“EL. PROVEEDOR?” se obliga a prestar a “EL INSTITUTO” el servicio que se menciona
en la Clausula Primera del presente instrumento juridico, conforme a lo establecido en el
Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados en el Anexo 2 (dos) de este
instrumento juridico y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- La prestacion del servicio de mantenimiento preventivo, comprende 2 (dos)
servicios semestrales durante el afio 2016, a los equipos e instrumentos de la marca
Perkin Elmer, propiedad de “EL INSTITUTO”, a efectuarse durante los primeros 30
(treinta) dias habiles de los meses de marzo y septiembre, con excepcién del primer
servicio en el cual los 30 (treinta) dias para la prestacion del servicio iniciaran a partir del
siguiente dia habil posterior de la fecha de la adjudicacion del presente servicio, asi
mismo debera de considerar |a calificacién y/o calibracién posterior al primer servicio de
mantenimiento.

Lo anterior conforme lo previsto en los articulos 46 de Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.
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LUGAR.- El servicio objeto del presente contrato sera en los Laboratorios de la
Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), ubicados en el inmueble de José
Urbano Fonseca numero 6, Colonia Magdalena de las Salinas, Delegacién Gustavo A.
Madero, Cdédigo Postal 07760, Ciudad de Meéxico, o en las instalaciones de “EL
PROVEEDOR” en caso de que esté requiera de condiciones especiales para su
realizacién.

Por necesidades de “EL INSTITUTO” y sin costo para éste, previa comunicacién por
escrito entre “LAS PARTES”, se podra cambiar el lugar de la prestacién del servicio
contratado sin necesidad de celebrar un convenio modificatorio, sin que lo anterior dé
motivo a queja o incremento en su precio unitario.

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- Para efecto de verificar la
correcta administracion del servicio la Jefatura de Conservacion de Unidad,
implementara una Bitacora de contrato en la que se asentara fecha, lugar, contrato,
administracién, tipo de servicio, reportes de observaciones y firma de los responsables,
tanto por parte de “EL INSTITUTO”, como de “EL PROVEEDOR”, cuyo formato ef
instructivo se glosa en el Anexo Técnico que se integra al presente contrato como Anexo

2 (dos).

La Bitacora de contrato arriba sefalada contendra: )

A
\

Fecha.

El diagnostico de la falla (en su caso).

Nombre del técnico que realice el servicio.

Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

Nombre del técnico que reciba la solicitud de “EL INSTITUTO”.

Firmas del Técnico y Jefe de Conservacion responsable del presente servicio.

A SANENENENENENEN

Hora.
Tipo de servicio (Mantenimiento Correctivo o Mantenimiento Preventivo). \(

Invariablemente, al inicio y conclusion del mantenimiento preventivo y correctivo, debera

estar presente el Administrador del Conjunto y/o el Jefe de Conservacién de Unidad del

inmueble que corresponda el cual en atencién al reporte del Servicio, verificara y

asentara en Bitacora que el personal que le dara atencién es el designado por parte de

“EL PROVEEDOR?”, indicando que los datos que contenga su identificacion concuerde

con los requeridos conforme a la designacion efectuada, el técnico debera establecer en

ese momento el tiempo de atencidn del reporte.

EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO.- Tiene por objeto la conservacién de los equipos e - -
instrumentos propiedad de “EL INSTITUTO”, en condiciones 6ptimas de operacion, de -~ \X

conformidad con los términos de referencia del fabricante, para prevenir fallas en su ,
funcionamiento, considerando las actividades minimas que se establecen en el Anexo /\\
et

Pagina 8 de 22
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISIGN DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes que se sefialan.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Numero
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y C6M0290
CONTRATACION DE SERVICIOS

Técnico que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 2 (dos), asi como
las siguientes:

e Se deberd emplear mano de obra especializada para realizar las rutinas de
mantenimiento preventivo, calibracién y/o calificacibn a los equipos e
instrumentos propiedad de “EL INSTITUTO”.

¢ “EL PROVEEDOR?” realizara mantenimiento preventivo, que consiste en realizar
2 (dos) servicios, los cuales se llevaran a cabo los primeros 30 (treinta) dias
habiles de los meses de marzo y septiembre con excepcién del primer servicio
en el cual los 30 (treinta) dias para la prestacion del presente servicio, iniciaran a
partir del siguiente dia habil posterior de la fecha de la adjudicacién, asi mismo
debera considerar la calificacion y/o calibracion posterior al primer servicio de
mantenimiento, debiendo considerar al efectos los requisitos, plazos y horarios
sefalados en el numeral 4.1 de los Términos y Condiciones que se integran al
presente contrato como Anexo 2 (dos) para cada equipo, en un horario de las
8:00 hasta las 16:00 horas.

 Si “EL PROVEEDOR?”, se excede del rango maximo sefalado en el parrafo que
antecede, se tendra como “servicio no realizado” y en consecuencia como
incumplimiento, por lo que se procedera a aplicar la deductiva especificada en la
Clausula Décima Tercera del presente contrato, la cual sera calculada por el
Administrador de este Contrato.

“EL PROVEEDOR?”, debera entregar una vez concluido el presente servicio en un plazo
no mayor de 2 (dos) dias hébiles, la hoja de servicio (reporte de mantenimiento) en
original y copia en la que indique: descripcion del equipo, marca, modelo, niumero de
serie, numero de identificacion interno, descripcion del servicio realizado y nimero del
presente contrato que ampara dicho servicio, el cual debera de ser firmado tanto por el
técnico que realizé el servicio, asi como del personal técnico dependiente de la
Coordinacion de Control Técnico de Insumos, ademas debera de entregar los
protocoios de calificacion, ei ceriificado y etiqueta de caiibracion que se extienda por
parte de “EL PROVEEDOR?”, no se requiere la acreditacion ante la Entidad Mexicana
de Acreditacién, A.C., en virtud de que “EL PROVEEDOR” cuenta con la patente de
fabricacién del equipo y se ajusta a los términos de referencia de fabricacion respectivo.

EL MANTENIMIENTO CORRECTIVO.- Consiste en atender todos los reportes por fallas
o descomposturas de los equipos, a partir del dia habil posterior de la fecha de
adjudicacion del servicio al 31 de diciembre de 2016, con refacciones originales a fin de
que opere en condiciones 6ptimas, de conformidad con los términos de referencia del
fabricante, para prevenir fallas en su funcionamiento, durante la vigencia del presente
contrato.
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“EL PROVEEDOR” se obliga a atender los reportes de mantenimiento correctivo,
entendiéndose como objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por uso y operacion
presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones;

Para la atencién del reporte que se efectue, por falla del equipo, “EL
PROVEEDOR?” cuenta con 4 (cuatro) horas como maximo, para presentarse en el
domicilio indicado, contados a partir de la hora en la que se confirme el reporte, ya
sea mediante llamada telefénica o a través de los medios electronicos a la
direccion de correo electronico que se haya sefialado, debiendo ambas partes
dejar constancia de su intervencién en la bitdcora de contrato respecto de la
atencion del reporte.

Una vez que el Técnico de “EL PROVEEDOR?” se encuentre en el lugar indicado,
personal de la Administracion del Conjunto y/o Jefe de Conservacién de Unidad
del inmueble que corresponda, procedera a verificar que se trate del técnico
habilitado y a recabar la firma de éste en la bitacora de contrato, a efecto de
confirmar los tiempos concedidos para la atencién de reporte, debera indicar las
fallas reportadas, dejando constancia de ello en la bitacora, que para los efectos
implemente “EL INSTITUTO”, asi como los tiempos de atencién, debiendo firmar
ambas partes lo asentado en la bitacora de Contrato.

“EL PROVEEDOR?”, a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a
los siguientes tiempos:

v" Maximo 48 (cuarenta y ocho) horas para reparar descomposturas
menores, contadas a partir de la fecha y hora que se realizé el
diagnéstico de la falla, las cuales acreditara por escrito, en la
bitacora correspondiente.

v' Maximo 120 (ciento veinte) horas para reparar la falla reportada
catalogada como mayor, como reparacion de tarjetas, a partir del
diagnéstico proporcionado por “EL PROVEEDOR?” al momento de
dar atencion al reporte de la falla o descompostura, mismo que se
asentara en la bitécora.

“EL PROVEEDOR?”, por conducto del técnico designado, debera indicar al
Administrador del Conjunto y/o al Jefe de Conservacion de Unidad, el diagnodstico
de la falla, tipo de descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a efecto
de verificar la correcta prestacién del servicio, debiendo asentar en la bitdcora de
contrato, los datos proporcionados por el técnico, quien también asentarad su
diagnéstico en la citada bitacora, una vez que el técnico designado atienda el
reporte y reparada la falla, el personal de “EL INSTITUTO” confirmara el
cumplimiento de los términos de referencia, asentando en la bitdcora los datos
requeridos y firmas de conformidad, tanto “EL PROVEEDOR” como “EL
INSTITUTO”.
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SUPERVISION.- “LAS PARTES” convienen que “EL INSTITUTO” a través del
Administrador de Conjunto y/o Jefe de Conservacion de Unidad correspondiente en
cualquier momento y sin aviso alguno, debera verificar la calidad de los bienes que se
utilizaran en la prestacién del servicio que otorgue “EL PROVEEDOR?”, asi como del
servicio, con el objeto de verificar el estricto cumplimiento del servicio objeto del presente
contrato, bajo las condiciones técnicas requeridas; por lo que “EL PROVEEDOR?” se
obliga a permitir la revision por el personal que “EL INSTITUTO” designe para tal fin en
el momento de la prestacion del presente servicio y se elaborara acta circunstanciada de
los resultados que se obtengan.

COMUNICACION ENTRE “LAS PARTES”.- Al inicio de la prestacion del servicio objeto
del presente contrato, a través de la bitacora se plasmaran todos los reportes asf como
las acciones tendientes a su atencién, en razén del presente contrato, los avisos o
comunicaciones entre “LAS PARTES” podran remitirse por medios electronicos de
comunicacion a las direcciones de correo electronico que ambas partes determinen por
conducto del administrador del presente contrato.

DEVOLUCION DE PIEZAS.- “EL PROVEEDOR” deber4 entregar al Jefe de
Conservacién de Unidad, las refacciones reemplazadas de cada una de las reparaciones
realizadas, en bolsa cerrada marcando en la misma, el nimero de contrato y fecha, para
su baja y enajenacién correspondiente, dejando constancia en la bitacora de la entrega
de las piezas retiradas.

PROGRAMA CALENDARIZADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR” debera prestar los servicios objeto del presente contrato, conforme al
Programa Calendarizado de la prestacion del servicio, por equipo basandose en el plazo
establecido el cual consistira en 2 (dos) servicios, los cuales se llevaran a cabo los
primeros 30 (treinta) dias habiles de los meses de marzo y septiembre de 2016, con
excepcion del primer servicio en el cual los 30 (treinta) dias para la prestacion del servicio
iniciaran a partir del siguiente dia habil posterior de la fecha de Ia adjudicacién, asi mismo
deberad de considerar la calificacion y/o calibracién posterior al primer servicio de
mantenimiento, por lo que se deberé de incluir !a fecha de su realizacién, de conformidad
con lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra al presente contrato como Anexo 2
(dos) para lo cual no debera considerarse ademas de los sdbados y domingos, los dias
de descanso obligatorio de conformidad con los sefalado en la Ley Federal de Trabajo
vigente, asi como los sefialados en el Contrato Colectivo de Trabajo de “EL
INSTITUTO”, los servicios se realizarén en dias y horas hébiles, tal y como se sefiala en
el numeral 4.1 de los Términos y Condiciones que se integra al presente instrumento
como Anexo 2 (dos), indicando los dias en que se prestara el servicio a los equipos.

RELACION DE EQUIPO Y HERRAMIENTA.- “EL PROVEEDOR?” debera contar con los
equipos y herramientas de su propiedad o arrendados necesarios para la correcta
prestacién del servicio y rutinas de mantenimiento, como son: Instrumentos trazables al
sistema Nacional e Internacional de Unidades de referencia, trazables a NIST,

Refacciones de Fabrica, originales en su empaque, etc., cuyo formato se glosa en el
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Anexo Técnico que se integra al presente como Anexo 2 (dos), de igual forma para la
realizacion del servicio, debera dotar a su personal de vestuario y equipo de seguridad
adecuado para las actividades a desarrollar de considerar necesarios.

REFACCIONES.- “EL PROVEEDOR?” deber4 incluir todos los consumibles para realizar
el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, conforme a lo siguiente:

v Incluyen todos los elementos consumibles y/o funcionales sujetos a desgaste

normal y que ya no estén en condiciones de brindar un servicio adecuado,
mismos que deberan ser nuevos y originales.

v “EL PROVEEDOR” se compromete a tener en existencia las refacciones
originales que se requieran, las cuales deberan ser nuevas.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio

establecidas, “EL INSTITUTO” no tendra por aceptado el servicio objeto del presente i

contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato
iniciara a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre del 2016.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. “EL PROVEEDOR” se
obliga a no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del
presente contrato; a excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso,
solicitar por escrito el consentimiento de “EL INSTITUTO” a través del Administrador del
presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los &
(cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera
adjuntar una copia de los contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos
sustantivos de dicha transferencia, lo cual serd necesario para efectuar el pago
correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL
PROVEEDOR?” se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos
financieros a que hace referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones
pactadas en este instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo
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establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo
de los servicios objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR” en su caso, cumplird con la inscripciéon de sus trabajadores en el
régimen obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-
patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL
INSTITUTO” a través del Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier
momento el cumplimiento de dicha obligacién.

Si “EL PROVEEDOR?” tuviera cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
hacerle por concepto de contraprestacion que le corresponda percibir con motivo del
presente instrumento juridico.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL
INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la prestaciéon de los servicios se violan
derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o
Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir
verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del
Derecho de Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamaciéon en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para
que éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacién de "EL
INSTITUTO" de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil,
penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”
las garantias que se enumeran a continuacion:
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a) GARANTIA DE PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” debera
proporcionar por escrito y en papel membretado, firmado por su representante legal,
dentro de los 2 (dos) dias habiles siguientes a la conclusiéon del servicio al Jefe de
Conservacion de Unidad correspondiente, lo siguiente:

¢ Garantia de materiales y de mano de obra: La garantia otorgada por “EL
PROVEEDOR” comprende materiales (nuevos y originales) accesorios y
mano de obra, por un plazo de 30 (treinta) dias naturales y por reemplazo de
dispositivos y refacciones por un plazo de un afio, contados a partir de la
fecha de recepcion por parte del Jefe de Conservacion de Unidad.

¢ Los materiales utilizados para la correccién de las fallas presentadas, seran
sin costo adicional para “EL INSTITUTO?”, asi como la transportacién, viaticos
y mano de obra técnica en caso de requerirse.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de
este instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante
fianza expedida por compania autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un
monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se indica en la
Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado
(LV.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza
antes sefalada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291 10°
piso, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la Ciudad
de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregard en la referida
Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a
“EL PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito,
para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la
fianza, autorizacion que se entregard a “EL PROVEEDOR?” siempre que demuestre
haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente
contrato; para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la
fianza en la Divisiébn de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su
liberacion y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, llevard a cabo la ejecucion de la garantia de

cumplimiento de contrato en los casos siguientes:
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a)  Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio
prestado, en comparacioén con lo ofertado.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no
entregue “EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia,
que ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del
presente instrumento, establecido en la Clausula Décima, inciso b).

d)  Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de
cumplimiento se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA
PRESTACION DEL SERVICIO.- De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la pena
convencional aplicable a "EL PROVEEDOR", por atraso en el cumplimiento de la
prestacion del servicio sera del 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de atraso,
sobre el valor de lo incumplido, considerando el precio del monto estipulado por equipo
para el mantenimiento preventivo, de conformidad con lo solicitado en el Anexo Técnico y
en los Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento hasta un
maximo de 4 (cuatro) dias naturales de acuerdo con el porcentaje de penalizacion
establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso y de manera
proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda. La suma de las
penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia

Ei Administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y
notificar a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales, asi como vigilar el registro o
captura y validar en el sistema PREI Millenium, dentro de los 5 (cinco) dias habiles
siguientes a la conclusion del incumplimiento, la aplicacion de las penas convencionales,
objeto del presente instrumento juridico, y comunicar los incumplimientos.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto “EL
PROVEEDOR” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las
sanciones sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a éste deba cubrirle
“EL INSTITUTO” durante el periodo en que incurra y/o se mantenga en incumplimiento
con motivo de la prestacion de los servicios.
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Para autorizar el pago de los servicios, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. El administrador del presente contrato, sera el responsable de verificar que se
cumpla con esta obligacion, dentro de 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién
del incumplimiento.

DECIMA TERCERA.- DEDUCTIVAS.- Las deducciones se aplicaran de acuerdo a lo
previsto en los articulos 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y 97 de su Reglamento, por cualquier incumplimiento parcial o
deficiente al servicio contratado, considerando lo establecido en el numeral 7 segundo
parrafo de los Términos y Condiciones que se incluyen en el Anexo 2 (dos) del presente
contrato.

En caso del mantenimiento preventivo si “EL PROVEEDOR” se excede del rango
maximo de realizacién sefalado en el programa calendarizado, se tendra como
“servicio no realizado” y en consecuencia se procedera a aplicar la deductiva
procedente, por cada dia de incumplimiento sobre el monto total de lo incumplido,
entendiéndose éste como el monto estipulado por equipo del mantenimiento preventivo,
correspondiendo al 2.5% (dos punto cinco por ciento) del valor del servicio por equipo,
esto por cada dia de atraso, lo cual no debera exceder el importe de la garantia, en caso
de que se exceda procedera la rescision del presente contrato.

En el caso del mantenimiento correctivo “EL PROVEEDOR?” por conducto del técnico
designado, debera indicar al personal de “EL INSTITUTO”, el diagnéstico de la falla, tipo
de descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a efecto de verificar la correcta
prestacion del servicio, objeto del presente contrato, debiendo asentar en la bitacora de
servicios los datos proporcionados por el técnico, quien también asentaré su diagnéstico
en la bitacora de contrato una vez que el técnico designado atienda el reporte y reparada
la falla se confirmara el cumplimiento de los términos de referencia, asentando en la
bitacora, fecha, hora y firmas de conformidad tanto “EL PROVEEDOR” como “EL
INSTITUTO”, en caso de incumplimiento parcial o deficiente a los términos y condiciones
establecidos para el mantenimiento correctivo, se procedera a aplicar la penalizacion
sobre el 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de atraso, considerando el precio
del monto estipulado por equipo para el mantenimiento preventivo.

La deduccion se aplicara por cada supuesto que se presente y se calculard hasta la
fecha en que materialmente se cumpla la obligacion, sin que cada deduccion exceda la
parte proporcional de la garantia de cumplimiento que corresponda al monto total de este
contrato, a partir del cual se podra rescindir el mismo.

Una vez cuantificado el monto de la deduccidén correspondiente, “EL INSTITUTO”
solicitara a “EL PROVEEDOR” que dicho monto sea deducido de la factura respectiva,
mediante nota de crédito.
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El Administrador del presente contrato sera responsable del calculo, aplicacion y
seguimiento de las deducciones por la prestacién parcial o deficiente de los servicios.

El monto méximo de aplicacion de las deducciones no podran ser mayor al que resulte
de aplicar el porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

Para los efectos del presente numeral, el Administrador del contrato sera el responsable
de efectuar el célculo de Ley.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad
con lo establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por
terminado anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin
necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés
general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los
servicios, objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de
oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentard mediante dictamen que
precise las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no
recuperables por la terminacion anticipada seran pagados siempre que éstos sean
razonables, estén comprobados y se relacionen directamente con el presente
instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL CONTRATO.- En caso fortuito o fuerza mayor,
bajo su responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en
términos del articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquéllos que hubiesen sido
efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran
previa solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con
el articulo 102 fraccién Il, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL
INSTITUTO” para su revision y validacion, una relacién pormenorizada de los gastos,
los cuales deberan estar debidamente justificados, sean razonables, se relacionen
directamente con el objeto del servicio contratado y a entera satisfaccion del
Administrador del presente contrato.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Numero ‘

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-
“EL INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas
responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL
PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no
limitativa se sefialan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracién del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que los servicios han sido prestados con alcances y
caracteristicas distintas a las pactadas.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones, con excepcion de los
derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

6. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR?”.

7. Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?” sea sancionado
por parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones y/o deducciones sobre el
mismo concepto de los servicios que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello
se afecten los intereses del mismo.

8. Cuando las sanciones por penalizaciones y/o deductivas superen el monto de la
fianza.

9. Cuando se sitte en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley
de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y
verificacion a que se refiere la Clausula relativa a la “Administracion y Verificacién
sefialada en el presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.. “EL
INSTITUTO”, en términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el
presente contrato en cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR’ incurra en
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de conformidad con el
procedimiento siguiente:
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a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de
las causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara
saber a “EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que
éste exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas
que estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la
notificacién de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente
contrato, debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a
“EL PROVEEDOR” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al
vencimiento del plazo sefalado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las
penas convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes
a la fecha en que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pubiico,
en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”,
por concepto de la prestacién de los servicios por “EL PROVEEDOR?” hasta el momento
en que se determine la rescision administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad
podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, "EL
PROVEEDOR" presta los servicios, el procedimiento iniciade quedara sin efectos, previa
aceptacion y verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continGia vigente la
necesidad de contar con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algun dafio o afectacion
a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara
un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.
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De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecerd, de conformidad
con "EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones
que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior,
se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se atendera g las
condiciones previstas en los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL
PROVEEDOR?” ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion
del objeto del presente instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende
exclusivamente de “EL PROVEEDOR?”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni alin substituto,
y “EL PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter
civil, fiscal, de seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar
a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de
indole laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores,
ante las autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO”
podrdn presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de
conciliaciéon por desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a
lo dispuesto por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos
en el articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara
referencia al numero de contrato, al servidor publico encargado de su administracion,
objeto, vigencia y el monto del contrato, sefalando, en su caso, sobre la existencia de
convenios modificatorios, debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales
debidamente suscritos.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR’ se
obliga a entregar, en su caso, la modificacién de Ia garantia, en términos del articulo 103
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.
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PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo originalmente pactado
por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO” lo cual
debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando
se actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en
el presente contrato, deberéa formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que
sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los
sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA PRIMERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Ser4 responsabilidad
del servidor publico indicado en el apartado de Declaraciones de “EL INSTITUTO”
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo
establecido en el penultimo y ultimo parrafo del articulo 84 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de Administrador del Contrato la
persona que lo sustituya en el cargo o aquél que designe el area requirente.

VIGESIMA SEGUNDA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién son rubricados de conformidad y forman parte integrante del presente
contrato.

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico y Términos y Condiciones”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica, Propuesta Econémica, Programa

Calendarizado de los Servicios y Acta de Adjudicacién”

VIGESIMA TERCERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a
sujetarse estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de
las clausulas del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al
Codigo Civil Federal, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal
de Procedimientos Civiles y demas ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipuiado en
el mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales
competentes de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza
legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad
Yy que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios
de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de
Mexico, el dia 13 de abril de 2016, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y [os restantes en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PERKIN ELMER DE MEXICO, S.A.

LICENCIADO JOSE ROBER'F@‘FI:GRES—B'KNUELOS GABRIEL FERNANDO SANCHEZ GARCIA | -
Apoderado Legal Apoderado Legal K \\

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

| e)atyl
//J MARCO ANTONIO DIAZ AGUILAR
Titular de Ia Division de Inmuebles Centrales

IFMC/LGJP

- L
\;\A
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ANEXO 1

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA







amine v DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS .. Ay
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA i b& 6
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA

FOLIO: &0400*936-2016 i Dictamen de Inversion

i X l Dictamen de Gasto

Dependencia Solicitante: l 09 Distrito Federal Nivel Central
[ 099001 Oficinas Centrales |
[ 140000 : Coord de Conser y Servi Genera |
Concepto: OF. 580 REC. EL 20/01/2016 MANTTO PREV Y CORREC CON REFAC INCLUYE LA CALIBRA Y/O A EQUIPOS E _~i
INSTRUM DE LA PERKIN ELMER QUE SE UTILIZA EN EL LABORATORIO DE LA COORDINACION DE CONTROL DE f
INSUMOS PARA VERIF LA CALIDAD DE LOS INSUMOS ADQUI POR EL INSTITUTO |
i )
~acha Etaboracion: { 200112016
\
V
lotal Comprometido (en pesos): $ 1,600,000.00 /
Cuenta: 42062502 SUBR.CONSV.BIE/MUEBINMB Y EQ. Unidad de Informacién: 099001 Centro de Co 140000
::L:_osémsmomer@'w. on milas de pesos) .
L. ENE FEB MAR [ ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT NOV
| 0.0 200.0 600.0 0.0 0.0 Q.O 0.0 800.0 0.0 0.0 0.0
'DISPONIBLE xen miles de pasos|
! 0.0] 201.7] 1.2] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 459.4 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma

Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del

IMSS, responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacién de los recursos. También se informa que este documento Unicamente \
tendré validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que e efectud en el Sistama Financiero PREI-Millenium,

en el Médulo de Control de Compromisos, en la combinacién unidad de infopnaciény centro de costos, los montos sefalados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicién de bienes y servigios con base al marco normativo vigente.

ATENTAME /

Lic. Armandglvefa Téllez | ]
DIA | MES | ARO ;
lar de |a Divisidrde resupuestaria DICTAMINADO DEFINITIVO

: |
f
|

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

~
IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : $ .00

Clave: 6170-009-001
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ANEXO 2
“ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES”

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 19 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA %&
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION

~ UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE,CONSERVACIC')N Y SERVICIOS GENERALES

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

TERMINOS Y CONDICIONES

PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO CON CALIBRACION Y/O CALIFICACION A EQUIPOS E INSTRUMENTOS
DE LA MARCA PERKIN ELMER” PROPIEDAD DEL INSTITUTO, QUE SE UTILIZAN EN EL
LABORATORIO DE LA COORDINACION DE CONTROL TECNICO DE INSUMOS PARA
VERIFICAR LA CALIDAD DE LOS INSUMOS ADQUIRIDOS POR EL INSTITUTO

1.- REQUERIMIENTOS

Se requiere contratar el Servicio de “"MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
CON CALIBRACION Y/O CALIFICACION A EQUIPOS E INSTRUMENTOS DE LA MARCA
PERKIN ELMER” PROPIEDAD DEL INSTITUTO QUE SE UTILIZA EN EL LABORATORIO
DE LA COORDINACION DE CONTROL TECNICO DE INSUMOS para mantener en 6ptimas
condiciones de funcionamiento y operacion los equipos y que se detallan en el Anexo
Técnico, de acuerdo a las especificaciones que se mencionan en el mism .y N
ANEXOS

. \
2.- DESCRIPCION DEL SERVICIO )

RN
La descripcién del servicio se detalla en el Anexo Técnico. _ ng%’é DE CONT
Para lo anterior, se cuenta con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal numes
0000006936-2016.

3.- FUNDAMENTO

Con fundamento en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en los Articulos 26 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

4.- LUGAR, FECHA, VIGENCIA Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

4.1.- LUGAR Y FECHA

Para el servicio de “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON
CALIBRACION Y/O CALIFICACION A EQUIPOS E INSTRUMENTOS DE LA MARCA
PERKIN ELMER”", PROPIEDAD DEL INSTITUTO QUE SE UTILIZAN EN EL
LABORATORIO DE LA COORDINACION DE CONTROL TECNICO DE INSUMOS, “EL
PARTICIPANTE” se obliga expresamente a prestar el servicio en los laboratorios de la
Coordinacién de Control Técnico de Insumos, ubicados en el inmueble de Jose Urbano
Fonseca numero 6, Colonia Magdalena de las Salinas, C. P. 07760, Delegacién Gustavo A.
Madero, en México, D.F., o en las instalaciones de “EL PARTICIPANTE” en caso de que
esté requiera de condiciones especiales para su realizacion.

El mantenimiento preventivo, comprende dos servicios durante el afioc 2016, a los equipos

e instrumentos de la marca Perkin Elmer, propiedad del Instituto, y cuyo objeto es la
conservacion de los mismos en condiciones optimas de operacion, de conformidad con los
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términos de referencia del fabricante, para prevenir fallas en su funcionamiento,
considerando as actividades minimas que se establecen en el Anexo Técnico, los cuales
consistiran en dos servicios durante el afio 2016, a efectuarse cada uno durante los
primeros 30 dias habiles de los meses de marzo y septiembre, con excepcion del primer
servicio en el cual los 30 dias para la prestacion del servicio iniciaran a partir del siguiente
dia habil posterior de la fecha de la adjudicacion del servicio, asi mismo debera de
considerar la calificacion y/o calibracion posterior al primer servicio de mantenimiento, por lo
que se deberd de incluir la fecha de su realizacién, considerando adicionalmente la
realizacién del mantenimiento correctivo que consiste en atender todos los reportes por
fallas o descomposturas de los equipos, durante la vigencia del contrato, conforme al
programa calendarizado que debera entregar “EL PARTICIPANTE” junto con su Propuesta
Técnica, cuyo formato se glosa en el Anexo Técnico, con el nombre de ‘Programa de
Mantenimiento Preventivo”, para lo cual, no deberan considerarse ademas de los sabadps
y domingos, los dias de descanso obligatorio de conformidad con lo sefialado en la L ;{
Federal del Trabajo Vigente, asi como los sefalados en el Contrato Colectivo de Trabajo d&?\
IMSS, tales como; tercer lunes de marzo, 1° de mayo, 10 de mayo, 15 y 16 de septiembre, \, -
tercer lunes de noviembre, 25 de diciembre, jueves, viernes y sabado de la semana mayor,“i:;\ /
los servicios se realizaran de las 8:00 a las 16-:00 horas.

Para el Mantenimiento Correctivo el cual consiste en atender todas las llamadas de
emergencia, asi como todos los reportes por fallas o descomposturas a partir del siguiente N
dia habil posterior de la fecha de la adjudicacién del servicio y hasta el 31 de diciembre de

2016.

Por necesidades de “EL INSTITUTO” y sin costo para éste, previa comunicacion por escrito
entre las partes, se podra cambiar el lugar de la prestacion del servicio, sin necesidad de
acudir a un convenio modificatorio, sin que lo anterior de motivo a queja o incremento en su
precio unitario.

4.2.- VIGENCIA
La vigencia del servicio sera a partir del siguiente dia habil posterior de la fecha de la
adjudicacion del servicio y hasta el 31 de diciembre de 2016.

o

La vigencia del contrato sera a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de \\\
2016. '

4.3 CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO O
Para efecto de verificar la correcta administracion del servicio la Jefatura de Conservacion de ) ‘\
Unidad implementara una bitacora de contrato en la que se asentara fecha, lugar, contrato, }
administracién, tipo de servicio, reportes, observaciones y firma de los. responsables, tanto
por parte de “EL INSTITUTO”, como de “EL PROVEEDOR”, cuyo formato e instructivo se

glosa en el Anexo Técnico.
ANEXOS &
S
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La bitdcora de contrato arriba sefialada contendra:
Fecha. DIVlSION DE CONTRATOS

Hora.

Tipo de servicio (Mantenimiento Correctivo o Mantenimiento Preventivo).
El diagndstico de la falla (en su caso).

Nombre del técnico que realicé el servicio.

Nombre del servidor pablico que realice la solicitud.

Nombre del técnico que reciba la solicitud del Instituto.

Firmas del Técnico y Jefe de Conservacién Responsable del Servicio.

VVVVVVVYVY

4.3.1.- Invariablemente, al inicio y conclusion del servicio de mantenimiento preventivo y
correctivo, debera estar presente personal de la Administracion del Conjunto y/q el Jefe

reporte del servicio, verificara y asentara en la Bitacora de contrato que el persohal que
le dara atencioén es el designado por parte de “EL PROVEEDOR?”, indicando que Ias
datos que contenga su identificacion concuerde con los requeridos conforme\a |
designacion efectuada, el técnico debera establecer en ese momento el tiemp
atencion del reporte.

4.3.2.- EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO
Tiene por objeto la. conservacion de los equipos e instrumentos propiedad del Instituto, en
condiciones Optimas de operacidén, de conformidad con los términos de referencia del
fabricante, para prevenir fallas en su funcionamiento, considerando las actividades minimas
que se establecen en el Anexo Técnico, asi como las enunciadas abajo:

a) Se deberd emplear mano de obra especializada para realizar las rutinas de
mantenimiento preventivo, calibracién y/o calificacién a los equipos e instrumentos
propiedad del Instituto.

b) “EL PROVEEDOR?” realizara el mantenimiento preventivo, que consiste en realizar
dos servicios, los cuales se llevaran a cabo los primeros 30 dias habiles de los
meses de marzo y septiembre con excepcion del primer servicio en el cual los 30
dias para la prestaciéon del servicio iniciaran a partir del siguiente dia habil posterior
de la fecha de la adjudicacion del servicio, asi mismo debera de considerar la
calificacion y/o calibracién posterior al primer servicio de mantenimiento, debiendo
considerar al efectc los requisitos, plazos y horarios sefialados en el numeral 4.1. de Q‘<\
los presentes Términos y Condiciones para cada equipo, en un horario de las 8:00
hasta las 16:00 horas.

c).- Si “EL PROVEEDOR”, se excede del rango maximo sefialado en el parrafo que
antecede, se tendra como “servicio no realizado” y en consecuencia como
incumplimiento, por lo que se procedera a aplicar la deductiva especificada en las

-—a,‘.,"

3de12



038

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION

. UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

TERMINOS Y CONDICIONES

Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano del Servicio Social vigente, por cada dia
de incumplimiento se aplicard la deductiva sobre el monto total de lo incumplido,
entendiéndose, éste como el 2.5% del monto estipulado por equipo, sobre el
mantenimiento preventivo, la cual sera calculada por el Administrador del Contrato.

“EL PROVEEDOR?”, debera entregar una vez concluido el servicio solicitado en un plazo no
mayor de dos dias habiles, la hoja de servicio (reporte de mantenimiento) en original y copia
original en la que indique; descripcion del equipo, marca, modelo, nimero de serie, nimero
de identificacion interno, descripcion del servicio realizado y numero de contrato que ampara
dicho servicio, el cual debera de ser firmado tanto por el técnico que realizé el servicio, asi
como dél personal técnico dependiente de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos,
ademas debera de entregar los protocolos de calificacién, el certificado y etiqueta de
calibracion que se extienda por parte de “EL PROVEEDOR?”, no se requiere la acreditacion
ante la Entidad Mexicana de Acreditacién, A.C., en virtud de que “EL PROVEE§ R”
cuenta con la patente de fabricacién del equipo y se ajusta a los términos de referencia de

Y

fabricacion respectivos. N

\

4.3.3.- EL MANTENIMIENTO CORRECTIVO

Consiste en atender todos los reportes por fallas o descomposturas de los equipos, a part*r"’

del siguiente dia habil posterior de la fecha de la adjudicacion del servicio al 31 de diciembre
de 2016, con refacciones originales a fin de que opere en condiciones 6ptimas, de
conformidad con los términos de referencia del fabricante, para prevenir fallas en su
funcionamiento, durante la vigencia del contrato.

“EL PROVEEDOR” se obliga a atender los reportes de mantenimiento correctivo,
entendiéndose como objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por uso y operacion
presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones:

» Para la atencién del reporte que se efectué, por falla del equipo, “EL PROVEEDOR”
cuenta con 24 (veinticuatro) horas como maximo, para presentarse en el domicilio
indicado, contados a partir de la hora en la que se confirme el reporte, ya sea
mediante llamada telefonica o a través de medios electrénicos a la direccién de correo
electronico que se haya sefialado, debiendo ambas partes dejar constancia de su
intervencion en la bitacora de contrato respecto de la atencién del reporte.

e Una vez que el Técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado,
personal de la Administracién del Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad del
inmueble que corresponda, procedera a verificar que se trate del técnico habilitado ya
recabar la firma de éste en la bitacora de contrato, a efecto de confirmar los tiempos
concedidos para la atencion del reporte, debera indicar las fallas reportadas, dejando
constancia de ello en la bitdcora de contrato, que para los efectos implemente “EL

= NHDECONTRATOS”
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INSTITUTO”, asi como los tiempos de atencion, debiendo firmar ambas partes lo
asentado en la bitAcora de contrato.

* “EL PROVEEDOR”, a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a los
siguientes tiempos:

v Méximo 48 (cuarenta y ocho) horas para reparar descomposturas menores, contadas a
partir de la fecha y hora en que se realizé el diagnostico de la falla, las cuales se
acreditaran en la bitacora correspondiente.

v Maximo 120 (ciento veinte) horas para reparar la falla reportada catalogada como
mayor, como reparacion de tarjetas, a partir del diagnéstico proporcionado por “EL
PROVEEDOR” al momento de dar atencion al reporte de la falla o descomp ‘éth(\a,
mismo que se asentara en la bitacora, En el caso de que para corregir una falla seiteng;
que reemplazar un componente que no se tenga en el almacén de “EL PROVEEDOR”, |a
reparacion del equipo quedara sujeta al tiempo necesario para conseguir el componehte.

e “EL PROVEEDOR?”, por conducto del técnico designado, debera indicar al persgn
de la Administracién del Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad, el
diagnostico de la falla, tipo de descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a
efecto de verificar la correcta prestacién del servicio, debiendo asentar en la bitacora
de contrato los datos proporcionados por el técnico, quien también asentara su
diagndstico en la bitacora de contrato, una vez que el técnico designado atienda el
reporte y reparada la falla, el personal de “EL INSTITUTO” confirmara el cumplimiento
de los términos de referencia, asentando en la bitacora los datos requeridos y firmas
de conformidad, tanto “EL. PROVEEDOR” como “EL INSTITUTO”.

4.4.- SUPERVISION

Las partes convienen que “EL INSTITUTO” a través de Administrador del Conjunto y/o del
Jefe de Conservacion de Unidad correspondiente en cualquier momentoe y sin avise algune,
debera verificar la calidad de los bienes que se utilizaran en Ia prestacion del servicio que
otorgue “EL PROVEEDOR”, asi como del servicio, con el objeto de verificar el estricto
cumplimiento del mismo, y que este se realice bajo las condiciones técnicas requeridas; por

lo que “EL PROVEEDOR?” se obliga a permitir la revisién del personal que “EL INSTITUTO”
designe para tal fin en el momento de la prestacion del servicio levantandose acta
circunstanciada de los resultados que se obtenga.

4.5.- COMUNICACION ENTRE LAS PARTES
Al inicio de la prestacion del servicio a través de la bitacora se plasmaran todos los reportes
asi como las acciones tendientes a su atencion, en razén del contrato que se formalice, los
avisos o comunicaciones entre las partes podran remitirse por medios electrénicos de
comunicacion a las direcciones de correo electrénico que ambas partes determinen por
conducto del administrador de! contrato.

4.6.- DEVOLUCION DE PIEZAS ANEXOS =
swz— DIVISION DE CONTRATOS
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“EL PROVEEDOR?”, debera entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las refacciones
reemplazadas de cada una de las reparaciones realizadas, en bolsa cerrada marcando en la
misma el nimero de contrato y fecha, para su baja y enajenacion correspondiente, dejando
constancia en la bitacora de la entrega de las piezas retiradas.

5.- DOCUMENTACION QUE DEBERA PRESENTAR “EL PARTICIPANTE” EN SU
PROPUESTA TECNICA

a) PERSONAL CAPACITADO
Debera designar por escrito como minimo 1 técnico especializado, para lo cual debera
presentar el Curriculum Vitae del personal con experiencia en el mantenimiento a equipos
de la marca Perkin Elmer, glosando dentro de su propuesta técnica, escrito mediante el
cual manifieste que el personal cuenta con experiencia minima de un afio en trabajos
similares, firmado por el Representante y/o Apoderado Legal, donde se responsabilizg y
avala la experiencia del mismo, para realizar el servicio de los equipos citados en el An )%9
Técnico. \

Referente al técnico especializado designado, por “EL PARTICIPANTE” dentro de “\;&SL\;\

propuesta técnica debera glosar lo siguiente: \

Nombre completo.

Curriculo

Especialidad o profesion.

Documentos o constancias con los que se acredite su especialidad o profesion.
Experiencia minima de 1 afo en atencion a estos equipos.

b) PROGRAMA CALENDARIZADO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PARTICIPANTE” entregara en su Propuesta Técnica el programa calendarizado de
prestacion del servicio, por equipo basandose en el plazo establecido el cual consistira en
dos servicios, los cuales se llevaran a cabo los primeros 30 dias habiles de los meses de
marzo y septiembre de 2016, con excepcion del primer servicio en el cual los 30 dias para
la prestacién del servicio iniciaran a partir del siguiente dia habil posterior de la fecha de la
adjudicacién, asi mismo debera de considerar la calificacién y/o calibracién posterior al
primer servicio de mantenimiento, por lo que se debera de incluir la fecha de su realizacion,
de conformidad a lo sefialado en el Anexo Técnico, para lo cual, no deberan considerarse
ademas de los sabados y domingos, los dias de descanso obligatorio de conformidad con lo
sefialado en la Ley Federal del Trabajo Vigente, asi como los sefialados en el Contrato
Colectivo de Trabajo del IMSS, el servicio se realizara en dias y horas habiles, tal y como
se sefala en el numeral 4.1., de estos Términos y Condiciones, indicando los dias de
servicio a los equipos.

c) RELACION DE EQUIPO Y HERRAMIENTA AMEXQS

DIVISION DE CONTRATOS
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“El PARTICIPANTE” debera presentar en su propuesta técnica la relacion de equipos y
herramientas de su propiedad o arrendados necesarios para la correcta prestacion del
servicio y rutinas de mantenimiento, como son: Instrumentos trazables al sistema Nacional e
Internacional de Unidades de referencia, trazables a NIST, Refacciones de fabrica, originales
en su empaque etc., cuyo formato se glosa en el Anexo Técnico, de igual forma para la
realizacion del servicio, debera dotar a su personal de vestuario y equipo de seguridad
adecuado para las actividades a desarrollar de considerar necesarios.

d) REFACCIONES
“El PARTICIPANTE” debera de considerar en su propuesta economica, escrito mediante el
cual manifieste que considerdé dentro de su propuesta economica, los insumos necesarios
para realizar el servicio de mantenimiento preventivo, asi como todos los consumibles para
llevar a cabo la prestacion del servicio de mantenimiento. '

> Incluyen todos los elementos consumibles y/o funcionales sujetos a desgaste nor :
que ya no esten en condiciones de brindar un servicio adecuado, mismos que deberan
ser nuevos y originales.

> “EL PARTICIPANTE” se compromete a tener en existencia las refacciones originales
gue se requieran, las cuales deberan ser nuevas.

e) NUMEROS TELEFONICOS PARA REPORTES
“EL PARTICIPANTE”, debera anexar en su propuesta técnica escrito mediante el cual
sefiale como minimo 2 numeros telefénicos para reportes de emergencia, en el siguiente
orden: uno fijo y uno movil, asi como direccion de correo eﬁmyﬂg efecto de hacer
constar el tiempo de reporte y de respuesta. L (LAY

6.- GARANTIA DMSE&%?E 55 QQNTRATOS

6.1 GARANTIA DEL SERVICIO:
“EL PROVEEDOR” proporcionara por escrito y en papel membretado, firmado por su
Representante Legal, dentro de los dos dias habiles siguientes a la conclusién del
servicio, al Jefe de Conservacion de Unidad correspondiente, lo siguiente:

o Garantia de materiales y de mano de obra: la garantia otorgada por “EL
PROVEEDOR” comprende materiales (nuevos y originales), accesorios y mano
de obra, por un plazo de 30 dias naturales y por reemplazo de dispositivos y
refacciones por un plazo de un afio, contados a partir de la fecha de recepcién por
parte del Jefe de Conservacion de Unidad.

o Los materiales utilizados para la correccion de las fallas presentadas, seran sin
costo adicional para “EL INSTITUTO”, asi como la transportacion, viaticos y mano
de obra técnica en caso de requerirse.

'ﬁ—-‘
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6.2.-GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES:
“EL PROVEEDOR?”, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
estipuladas en el contrato adjudicado, debera presentar en la Divisién de Contratos de la
Coordinacion Técnica de Contratos e Investigacion de Mercados, de la Coordinacion de
Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios de la entidad contratante, poliza de fianza
en la misma moneda en que cotizd el servicio, expedida por afianzadora debidamente
constituida en términos de la ley Federal de Instituciones de Fianzas, dentro de los 10 (diez)
dias naturales siguientes a la firma del contrato respectivo, para garantizar el cumplimiento
de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a favor de “EL
INSTITUTO”, por un monto equivalente al 10% sobre el importe total maximo adjudicado, sin
incluir el I.V.A., en moneda nacional, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como en el nunfgral
5.5.4.3 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamle;\'ﬂ S
y Prestacién de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente.

7.- PENAS CONVENCIONALES

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de La Ley de Adqu13|C|ones,/‘"
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como en el numeral 5.5.7 de las Politicas,

Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente, la pena convencional a cargo de
los proveedores, por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacion del servicio sera
del 2.5% (dos punto cinco por ciento) del monto de lo incumplido por cada dia de atraso, sin
considerar el IVA, sin que el monto maximo de aplicacion de la pena convencional pueda ser
mayor al que resulte de aplicar el porcentaje de la garantia de cumplimiento, al monto
incumplido o cuando el servicio no cumpla con lo solicitado en el Anexo Técnico, conforme a
lo siguiente:

DEDUCTIVAS

En el caso del mantenimiento preventivo si “EL PROVEEDOR” se excede del rango maximo
de realizacion sefialado en el programa calendarizado, se tendré como “servicio no realizado”
y en consecuencia, se procedera a aplicar la deductiva procedente especificada por las

Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion (-

de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente, por cada dia de incumplimiento
sobre el monto total de lo incumplido, entendiéndose éste como el monto estipulado por
equipo del mantenimiento preventivo, correspondiendo al 2.5% del valor del servicio por
equipo, esto por cada dia de atraso, lo cual no debera exceder el importe de la garantia, en
caso de que se exceda procedera la rescision del contrato que para los efectos se firme, para
los efectos del presente punto, el Administrador del Contrato seréa el responsable de efectuar
el calculo de Ley.

En el caso del mantenimiento correctivo “EL PROVEEDOR”, por conducto del técnico
designado, debera indicar al personal de “EL INSTITUTO”, el diagnﬂtﬁxos falla, tipo de

s DIVISION DE CONTRATOS
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descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a efecto de verificar la correcta
prestacion del servicio, debiendo asentar en la bitdcora de servicios los datos proporcionados
por el técnico, quien también asentara su diagnéstico en la bitdcora de contrato una vez que
el técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, se confirmara el cumplimiento de
los términos de referencia, asentando en la bitacora fecha, hora y firmas de conformidad,
tanto “EL PROVEEDOR” como “EL INSTITUTO”, en caso de incumplimiento parcial o
deficiente a los tiempos y condiciones establecido para el mantenimiento correctivo, se
procederéd a aplicar la penalizacion sobre el 2.5% por cada dia de atraso, considerando el
precio del monto estipulado por equipo para el mantenimiento preventivo.

8.- CONDICIONES DE PRECIO Y PAGO
8.1.- PRECIO 4
Se debera cotizar en moneda nacional, los precios ofertados seran fijos duyan
vigencia del contrato.

8.2.- ANTICIPOS
No se otorgaran anticipos

8.3.-PAGO _

El pago se efectuara en Moneda Nacional, por servicio concluido de acuerdo a la
programacion de la prestacion del mismo, a los 15 dias naturales posteriores en que “EL
PROVEEDOR” presente en las oficinas de la Divisién de Tramite de Erogaciones, sita en
la calle de Tiburcio Montiel No. 15 (esquina con Gémez Pedraza), Col. San Miguel
Chapultepec, C.P. 11850, México, D. F., en dias y horas habiles, la documentacién
descrita en el siguiente punto, previa revision de la misma por la Administracion de
conjunto correspondiente y el Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31 , dependientes
de la Divisién de Inmuebles Centrales de la Coordinacién de Conservacién y Servicios
Generales.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los siguientes documentos:

» Factura electrénica que expida “EL PROVEEDOR” a nombre del Instituto Mexicano
del Seguro Social, con domicilio fiscal en Av. Paseo de la Reforma No. 476, Col.
Juarez, Delegacion Cuauhtémoc C. P. 06600, México, D. F., y R. F. C. IMS-421231- i
145, que relina los requisitos fiscales, en la que se indiquen los servicios prestados,
namero de proveedor, nimero de contrato, nimero de fianza y denominacion social de
la Afianzadora; asi como dei “acta para hacer constar la recepcion fisica de la
prestacion del servicio”, elaborado y firmado por el Administrador de Conjunto que
corresponda y del Jefe de Conservacion de Unidad namero 31, dependientes de la
Division de Inmuebles Centrales de la Coordinacion de Conservacion y Servicios
Generales.

* Original y Copia del contrato suscrito con “EL INSTITUTO”. ANEXOS

—
ou DIVISION DE CONTRATOS
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e Copia de la garantia de cumplimiento del contrato (pdliza de fianza)

e Nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe de la
sancion en caso de entrega extemporanea de los servicios.

¢ “EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectué el pago a través de
transferencia electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad
el nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

e El pago de su factura se realizard mediante transferencia electronica de fondos, a
través del esquema electronico intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en
operacién, a menos que “EL PROVEEDOR” acredite en forma fehaciente la

imposibilidad para ello. \
‘,

e En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiericigs,
éstos se le haran saber por parte del Instituto dentro del término estipulado para eJIo
el plazo de pago se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Le‘y

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. : } )5‘

0

e El pago se depositara en la fecha programada de pago si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR?” estad contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A,,
SANTANDER, S.A., o SCOTIABANK INVERLAT, S.A., si la cuenta pertenece a un
banco distinto a los mencionados, el IMSS realizara la instruccion de pago en la fecha
en la fecha programada y su aplicacion se llevard a cabo el dia habil siguiente, de
acuerdo con lo establecido por el CECOBAN.

“EL PROVEEDOR?” debera de expedir sus facturas en el esquema de facturacion electronica
CDFI (Comprobante Fiscal Digital a través de Internet), la recepcion de las mismas sera a
través del Portal de Servicios a Proveedores, y deberan de ser proporcionadas en su formato
XML; la validez de las mismas sera determinada durante la carga y unicamente las facturas
fiscalmente validas seran procedentes para pago. “EL PROVEEDOR?” debera proporcionar

al Administrador del Contrato una representacion impresa de la misma que cumpla con las

especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), la
representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del
XML del cual se origind o sila misma no es una representacion fiel.

El pago de los servicios quedara condicionado, en su caso, proporcionalmente al pago que
“EL PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de deducciones y penas convencionales,
por atraso en la prestacion del servicio, y/o deducciones a las que se haga acreedor.

9.- DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA.
“EL PARTICIPANTE” debera entregar:

« Escrito bajo protesta de decir verdad, de no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y

60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector ?ﬁEXOﬁ

e VISION DE CONTRATOS
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e Escrito bajo protesta de decir verdad que por su conducto no participan en la presente
personas fisicas 0 morales que se encuentren inhabilitadas por resolucion de Ia Secretaria de
la Funcion Publica, en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, del titulo sexto de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, tal como lo establece la fraccion IV del articulo 50 de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. -

* Escrito mediante el cual se libera a “EL INSTITUTO” de cualquier controversia o
responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se
ocasione, por infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, o La Ley de la Propiedad

Industrial.

10.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” podrad rescindir administrativamente, en cualquier momento,
contrato(s) que, en su caso, sea(n) adjudicado(s) con motivo del presente proced
cuando:

1. “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del té

de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. “EL PROVEEDOR” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién

proporcionada para la celebracion del contrato.

3. Se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en el

contrato y sus anexos.

4. Se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio con alcances o

caracteristicas distintas a las pactadas en el contrato.

5. Se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y obligaciones a que se
refiere el contrato, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL

INSTITUTO”.

6. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o

equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

7. De manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR”, sea sancionado por parte de “EL
INSTITUTO” con penalizaciones o deducciones sobre el mismo concepto de los servicios que

proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

8. “EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su carge,
de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11.- CRITERIOS Y JUSTIFICACION PARA LA APLICACION DEL SISTEMA DE

EVALUACION BINARIA

De conformidad al articulo 51 del Reglamento de la LAASSP y considerando que el servicio a
contratar no requiere vincular las condiciones que deberan cumﬂNmeedores con las
[

11 de 12
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caracteristicas y especificaciones del servicio a contratar, porque éstos se encuentran
estandarizados en el mercado y el factor preponderante que se considera para la
adjudicacion del contrato es el precio mas bajo, con lo cual se obtienen ahorros significativos,
cumpliendo con las politicas de austeridad emitidas por el Ejecutivo Federal, por lo tanto la
evaluacion debera aplicarse por el método de evaluacion Binario.

12.- ADMINISTRACION DEL CONTRATO

De conformidad como lo sefiala el numeral 5.3.17 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social, el Administrador del contrato es: El Titular de la Division de Inmuebles
Centrales, mismo que firma al calce aceptando dicha designacion.

&,

]

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

TITULAR DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

POR EL AREA TECNICA

JORGE ANTONIO NICOLIN ZETINA ~ RODOLFO, ANTONIO DE MUCHA MACIAS
ENCARGADO DE LA DIVISIONDE ~ TITULAR DE LA COORDINACION DE
CONTROL Y SISTEMAS CONTROL'TECNICO DE INSUMOS

<2

12 de 12




029

L€

SOLVYLNOQ 30 NOISIAI]
SOXINV

Ejelpswu| ugioe.qieD-
wu |0 :ugIanjosay
wu ol e pog :eouedly l 0OdIno3

Bl 8P BUd9) e| ap Jowsisod |iqey elp eainbis ep Jed e uesepul

"OpE}Ij0S souUBd(E A B|qeleA

B| US-YINT €| ajue opeypasoe anusnoua 9s OI91AIeS |op Jopejsaud

anb aJsinbas ag ‘odinba 9P 2Jemyos |ap ugioepljiea ap opo}aw

[ U9 'OpIosjqe)se o] e SWIOOD OlWOH 8p epjed el uod A sasub

So4y saJ) SO uod UQldEpIleA A UQICEDIIDA ap Seqanid "sopeoynan
‘OlWIOH 8p Bped el A sasub sony say uood NOIDVHEIVYD <«

oloiales Jowd |9
us uelezijeas A ueieweiboid as soleqel) sojsa ‘sesedwe) ap oiques
18 Udlque) owiod se ‘esysenw dp 103093ap A ejelie} e ap olqwies
A oysjuluns s Jeiapisuoo esaqep os owsiwise ‘elouslael ap
|esjew un A essenw eun uod odinba |ap euly opejse [8p ugoEslLIBA
'SOOEWNaU A SOOlUBDBW  ‘SOOIUQNB|D saisnle  ‘seciuonosie
saped se| op ezeidwl ‘npul eiegep os OLNIININTINYW <«

. L2-03-NN1
‘NOIOVOIHIIN3Al 3@ 3AVID S08L0L0LS20S :FJy3ds 3a O¥3INNN SE
VAgAVYT :0TIAOW HIN1I NIMHIC VIOUVIN SINAN OY13NQY1D3dS3

-UE]S||US 8s ugloenuiuod e anb sodinba soj ap
oun epeo ejed ‘edjuogy eysandoud ns us esebasue G 1INVdIDILYVYd 73, enb
ojusiusueW 8p Bwelboid |9 UOD PepjwIojusd ap ‘OjoIAISS |op uoloealpn(pe

OIJIAISS 19p uoioe)sald e| esed selp gg sO| [end o ue oSS Jawid [op
uoI0dadxa uod ‘gL0Z ap aiquiendas A ozJew ap sasaw SO| 8p sa|Igey seip 0g
S0JaWId SO| SueINp OUN BPED BSIEN}O8S B ‘QLOZ OUE |3 sjueinp soIdIAIaS
SOp 8p UuolezIleal e ua emsIsuCD |end |9 ‘ojusul |9 Jod sopuinbpe
Sownsul soj Sp pepijeo e| Jeoljlea eied ‘Sownsuj ap 021UIYY |0AUOH
9p UGdEUIpIOO) k| ap ouojeloqe| [ ue Ueziln 8s enb ‘JaWg upjieg
Bdlew e| op sojuswiniisul a sodinba e ugioeales o/A ugiveiqied aknjoul
S9UOIDIBJA1 UOI 0A1OBLI0D A OAljUBARID OJUIJWIUBIUBL BD OIIAISS |J

ON
‘o

AvalINvd | avaiNn
SINOIDVAYIASHO

OLd30ONOD

‘WNN

oL/L

-OlNI2INOA

-SOIDIAYIS 30 HOAV.LSIdd-

VYroH

‘OYIAVIN 'V OAVLSND 13QA 09220 'd'D ‘SYNIYS SV
3d VNITVAOVIN 100 9 VOISNO4 ONvEHN Jsor

. '«O1NLILSNI T3 HOd SOAIMINDAY SOWNSNI SO
30 avarnvo v ¥vIldIN3A YdVd SOWNSNI 3a OOJINDI1 T0ULNOD 30 NQIDYNIGHOOD V1 3 Ol¥OLVHOaV]
13 NI NVZIILN 38 3ND MIWI3 NDRMAd vONVIW V1 3a SOLNIWNULSNI 3 SOdIND3 YV NOIDVYIIAINYD
O/A NOQIOVHENVD V1 JANIONI SINOIDIVAIY NOJ .OAILITHMOD A OAILNIATNd OLNIIWINZINYN

VOINOIL v1S3NdOo¥d
OJINT™ ' OX3NY

SITVILINID SIT183INNNI 3A NOISIAIA
SATVHIANID SOIDIAYIS A NQIOVAYISNOD 3A NOIOVNIGH00D
NQIOVHLSININGY 30 avaiNn
NOIT-LSININGY 3A NQIOD3HIa
TVIOO0S O. _.93S 13d ONVIIXIW OLNLILSNI



‘soplianbal sojuswniisul @ saJepuelss ‘uoloedlyl|es ap ejadied
Jnjoul ejegep odinbs |op ugpedWED) BT XU 0GIN]  OjNpotu
[ opusAnpul sesefi op ojeibolewolr) |9p ugQEdlED B aiainbal
9g "lezifin e sauoljed sO| opueIaPISUOD ‘ugDewIo B| opuelnsiBal
uoloeoyljed ap sojo0oojold ap efislus e| aseinbai NOIDVOIdINYD B <«

"Ol0INIBS
Jawyd |5 us uelezijeas A ueseweiboid as soleqes s0jso ‘lopesliese
seB [ap ugisaid ap |0JjuoD Bp ew)SIS |9 Jeteddl JelapISUOD Bp
218¢9p (Sjuawe)os.i10d BAIai0 ou) euand e| ap ‘enbedwa ap oiqued
A ossiulwns [9p OWOD |SE ‘SEONBWINSU SBINAJRA SB} Ua e|ej
B| A uoloedIUNWOD ap ejje} e] 11631109 eled selBSa0oU S3UO0IDIRD)
ap olqwes A onsiuluNs |9 JBI9PISUOD BlAGAp 89S owsiwise
‘ojusiweuciouny usng us odinba o elop eied seganud A sejsnle
‘$9|qIWNSU0D BP OASIUILNS |2 AiNjoul BJaqap 8S OLNIIWINILNVIN

ElEIpSWU| Ugloelqled- 10-©2-04 ‘NOIOVIIdILNIaI
WU | “uQIdnjosay 3d 3AVID €00L608N0S9 :3JIM3IS 3IA OHUIWNN 00S SNYVIO
e Wi 004 - Wu Q0 ‘8duedly b OdIND3 [‘073A0ON Y3WT3 NIMHM3Id VOV S3IASYD 34 OIVEOQLVWNOHD| -2

"BIDUBQIOSQE 8D | B peplige)s] ‘eundss zn} g
Jipaw eled Jepueisg ‘BoUISWO0; pNyoexg ‘osid [8p PepIqINpoIds)
A ousinep ap 004 ‘omujo op epied e s8p sood osend
‘wu 00S B opiny ‘aseq eau]j 0piny TYNOIDVYIJO NOIDVIIAITYD <«

"ON availNvO | avaiNn 01d3DONOD WNN
nar SIANQIDVAYISEO

oL/e :
-ONIdINOAG ‘SOIDING3IS 30 40av.LS3yd

"«OLNLLLSNI 13 ¥Od SOQindayv

. ) T ¢ SOWNSNI SOT 30 avaImvd V1 dVIIJIM3A vHVYd SOWNSNI 30 OJIND3L TOHYINOD 30 NOIJIVNIGHO0D
VIOH OY3AYIN 'V OAVLSNS 1130 09220 'd'D SYNITVS SV V1 30 OROLVYHOAYT 13 NI NVZITILN 3S 3N0D 333 NIM¥3d vOIVIW V1 30 SOLNIWNAFLSNI 3 SOJIND3 v

34 VNIIVADVIN 1100 9 YOISNOd ONVEHN ASOC | No1ov2IZVD O/A NOIOVHEITYD Y1 JANTONI SINOIDVITH NOD OALLDIHHOD A OALLNIATN OLNIININILNYI

SATVHINID S3T1g3ININI 3A NOISIAIG
SATIVHINID SOIDIALIS A NOQIDVYAHISNOD 3d NOIDVYNIGH00D
VOINDIL VY1S3INdONd NOIDVHLSININGY 3G avdINn
ODINDIL OXIANY NOIDVHLSININGY 30 NOIDO3dIa
IVIOOS Od 3S 13Ad ONVIIXIWN OLNLILSNI




“V "SOLIESB08U SOJUIWINIISU| & SJepuUB)so
W«w ; @0 H§ m ‘ugroedyiied ap ejedied Jinjoul eseqap odinbs |Bp NOIDYOIJINMYI B <
N B G ats 4
| SOLYMINO) 3 oy
L _ ) . : & m w w "O10IAI9S Jald |8 Us uelezieal A uesewelBboud as soleqes) soysa
VETY: ‘sajuedasap ap £ iase| |op oze|dwsas A onsIUILNS | J2IOPISUOD
WONW q glagap os owwslwise ‘odinba [op ojusiWEUCIOUNY UANG |OP UQIOBILLSA
A ouamssijod uoo seqenid A ugioezijeioiu) ap seqenud ap ug|oezijesl
* Y1V op ezaidwi| A ugioesuleas ‘lesousb ue ewasis £ £01U0J09}8
oondo ewsisis jop ezaidwi ANl eiegep OLNIININIINVIN 3 <«
Ejeipawu| ugioeoyien-
uoioedlljes
Bl B olAeid ojuslwiusiuepy- L0-HI3-DO4 ‘NOIJVIIJILNAaL
I~ wog o”co“o:_omwm 30 3AVIO 88218 :FI¥3AS OIWNN 00F WNY1IDIAS OI13IAOW
33 =W 0S¥ -000% -22ued)y b OdIND3 |H3INTT  NDRYId  VONVIN  OrONYYY4ANI OHL3INQLO408103ds3 -V
"SOlIESSI8U SOJUaLINIISUl 8 SaJepur)ss
'ugioBdYIed 9p ejadied Jinpul eseqap odinbe jep NOIDVIIdITVD <«
"JEpUB}Se 0 BASenwW eun uod odinbe
[P OjusiWeUoduUN) uang [8p UQIOBJLLISA ‘SOOBWNSU A SOOIUEISW
‘soolugoafe sajsnfe ‘odinba jop seonewnau A sesiuessiu ‘seoloo|e
'seojuonoale saled sp ezeidwl| Jnpul eiegep OLN3ININIINYWN <«
BlEIpawu] ugoedyled-
uoloeolyles
Bl e owme.d ojusiwiusiuep- 10-Vv3-D4 :NOIOVOI4ILN3AI 30
. V/IN :uglonjosay JAVIO 1L090608S10Z :31¥3AS OY¥INNN 007 LSATYNYY O13AOW “UINWT3
€ tudd :aoueo)y b OdiND3 |NDY3d VOUVIN ‘VOINOLY NOIDHOSgY 3a OY13INOLO40d1D3dST -'e
©N QvalLLNYD | avaiNn OLd3IONOD ‘WNN
nor SINOIDVYAHISIO
oL/e
:OI0INOG ‘SOIDIAYIAS 30 HOAV.LSTYd
"«OLNLILENI 13 ¥0d SOQIFINDaY
VIOH | 'OY3AVIA 'V OAVLSND 130 09220 'd'D ‘SYNITYS SY1|SOWNSNI SO 3G QvaIvd V1 ¥VOIINIA VHVd SOWNSNI 30 OJIND3L TOMINOD 30 NOIOVNIGHOOD

34 YNIIVAOVIN 1100 9 vOISNO4 ONVENN 3SOr

V7 20 OIHOLVHOSYT 13 N3 NVZIILN 3S 3ND HAWTI NINYZd VOUVIA v 30 SOLNIWNNISNI 3 SOdiND3 v
NOIDVIIIITYI O/A NOIDVHEIYD V1 IANTONI SINOIOVAIH NOD OALLOIUNOI A OAILNIAIHA OLNIININILNYIN

VOINO3IL V1S3andodd
. OJINO3L OX3NVY

STFIVHLINIOD S37183NAINI 30 NOISIAID

SFIVHIANIO SOIDINEIS A NQIOVAHMISNOD 34 NOIDVYNIGH00D

NOQIDVH.LSININQY 3d AvaINN
NOIOVHLSININQY 3d NOIDO3HIQ
VIOOS Od IS 7130 ONVIIXAN OLNLILSNI




et

) o101A18S Jawud |9

o

us uelezijeal A ueseweiboud as sofeqgel) soisa ‘ousisbuny A ousinag

.w ap seledwe| ap oiqwed |5 eted sjojow |op ozejdwaal |3 A ouadysbun]
. A oudinaQg ap seledwie] OWOD SO|QILNSUOI 8P OIqUWIES ‘OZIend 3p
sep|ao op obanf A sesedwe| ap oiqwed A 0JISIUIWINS |9 JEIOPISUOD
el1agOp 9s ows|wise ‘odinba |op ojusiWeuoDuUn) USNg (9P UQIDBIIIISA
A ‘soojjewinau A soDlUBJSW  ‘SOJIUQNI9E S9SN SEJIUOJIOS|R
glelpawu| uoloe.qled- soped se| op ezaidwy aAnpul oplARS |3 OLNIININILINYIN <
uooeIqIed
el B oiAsid  ojusWIuBUE- ¢0-AN3-04 NOIDVIIdILNZaI
NV L0000 -uoionjosay 3a 3AVIO <ZP900L6NLOL FM3S 3d O"IANWNN Oy Olg VAdAY1
Le Wy 00/ B WU QQ¢ -90uedly L OdiND3 | :0T3A0N H3NWTI NIMYd3Id ‘VOAVIN SIA / AN OH1INOLO40H103d453 -9
"OPBUDI0S BouedR A S|gelIBA
Bl UD YN B| Slue OpB)IPaJIe 8JIUSNJUS 3S O[DIAIBS |8p Jopejsaud
[0 anb sJainbai g "odinba {9p siemOS 8P UQIOEPIEBA 8p Oopolaw
[@ US OpIDa|ge}Se O] B SULIOJUOD OIWIOH 8p Bped Bj uoo A sasub
S04}l Sal] SO| U0D uglioepliea A UQIOBJLIIBA 3P Seganld "SOpedillad
‘OlwjoH op eped el A sasub sonyy sal) UOD NOIDVHEEITVD <«
OlDIAIDS
Jawd |2 ua uesezijesl A uelewelbold as soleges) sojss ‘seledwe)
8p olqwed A oASIUjWNS |9 JBJOPISUOD BIAGAP 9S OWS|wW|se
‘BlOUBIS)es Bp |eldlew un A eJisenw eun uod odinba jp |euy
OpPE]SS |9P UQIDEDIIIBA ‘SO2BWINBU A SODIUBD3W ‘SODIUQII08[8 sa)snie
Blelpawiu] ugioeliqlied- SEOIUOJ)09s sajied se| ap ezaidwi| JINPul 9gap (OLNIIWINTLNYIN <
uQloe.ql|eD
Bl e olAsid  ojuslusue- L0-ANI-O4 NOIDVIIHILNIAI
NY 00000 :ugidNjosay 3d 3JAVYID LY0C6O6NLOL  FIdIS 3a@ OYJIWNN OF VAgAVY
LE Wu 004-061 9ouedly } OdIND3 [:0713A0NW H3NWT3 NIMY3Id ‘VIOMVIN SIANVAN OYH1INOL0J0d103dS3 -G
©ON AavalLNvO | avaiNn OLd3IONOD WNN
nor SIANOIDVYAHISHO
oLy
-O1TIDINOG ‘SOIDIANYGES 30 ¥OAV.1s3add
«OLNLILSNI 73 HOd SOqidIinbay
VIOH ‘OH3IAYIN Y OAVYLISNS 134 09240 D .w<Z_|_<m SVl SOWNSNI SOT 3Id AvaITvd V1 dVIIdINIA Vavd SOWASNI 30 ODINJOJL TOHLNOD 3A NOIDVNIQYOOD

34 VNITVAOVIA 100 9 vOISNO4 ONvdyN Is0r

¥1 3G OlHOLVYHOE8YT 73 N3 NVZITILN 3S IN0 ¥IWTI NIXMH3d VYOIV V1 30 SOLNIJWNHLSNI 3 SOJIND3 v

NOIDVIIJITVYD O/A NOIDVYHEIYD V1 JANTONI SINOIOVIIY NOD OALLDTHNOD A OALLNIATHd OLNIIWINILNVIN

VOINOZL v1S3Ndodd
OOJINJ3L OXANY

STTVHLINID SFT19INNNI 3A NOISIAIA
STTVHINIO SOIDINGIS A NOIDVYAHISNOD 3A NOIOVYNIAHO00D
NOIOYHISININGY 3a dvaiNn
NOIOVHLSININGY 3d NOID3441a
IVIOOS O"”  3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI




ﬂ”l\““n.i,.wuﬂ\

\ Ejelpawu ugioealytjen- - A
wy uotoedyljes <L —
S\ |Bl e owmaud osiwusiuep-
e ‘WU 1101981 uoloNjosSaYy L0-171D-04d NOIDVYIIAILNIAI 3d 3AVTD
‘wu goz L N/S :3143S 3d OYIWNN 00Z STIH3S :0TIAOW HIAWTI NHI VIUVYIN
LE E Wwu (g6l -Jojpseg soueory OdinD3 |(O1dH) NOQIONTOS3Y Vi1V 3d SOAINDj1 3A O4VvH9QLVNOHD| -8
"9JeM)JOs NS ejuand anb oussyu
uoeplieA ap opojpw o epoljos anb (¢9 K zo ‘1) sesub sony
. $8J3 SO| UOD UQIDEPI[EA "UQIDEDILIOA Bp SEqanid ‘ajuedliqe) | opiande
WQP%M.FW_@Q mm Z mmmwnm ap) wniwloH ap oun A sasub soq|y sol SO| UCD NOIDWNGITVY) <«
g ﬂ ul % * ’
o10IAIeS Jawid 8 ue ueleziiess A ueleweibo.d os soleqen
30(&2@ sojse ‘sepjed 9p oben[ A seledwe] sp ojques A ossimwns
U A&l [ JEJopISUCO elagep s OWSIWISE 'OlWIOY BP OPIXQ 8P OJ)jI UOD
epuo ap pnyibuo| ap pnioexe A sesib SOl UOD BOLISLLOIO) PNIIOEXS
op seqanud ‘Jebn| ns ue epjed el ,eisnle, anb euiwe| op ssnle
Bleipawuj uopelqiesn- A exsenw ap ojusiwiedwos |op ezaidwi ‘ugioeluswile ap afeyjon A
uoioelq)en ale)oA ap sajuan) 9p UQIDEIYIBA ‘|BIBUSE Ue BWa}SIS jop A eojuesew
Bl e olasud ojuslwiusiuely - ‘eondo ‘eauono9le ezaidwi ‘eAnpul OIAIBS |9 :OLNIINWINTINYIN <
wu
00L1-061 :oleqen 8p sojung YO-1100-AdV NOIDVII4ILNTAl
WU |00 -uotonjosey 3d 3IAVIO  10€201g0SZ0Ss 31¥3S  3a Od3IWNN <S¢  vaganwwn
L€ Wwu oLl - 061 :@2uedly L OdiND3 |-O13A0W Y3INTI NIMYId VOUYN SIA [ AN OY13WQLO404103d4S3 -l
"V g 8iue s|qezel)
2JQuUNpRIadul 8p OjNJjEd U0D SOPECHILSD 8p uQIRIpadxa 'OpEdYIeD
salepuess op oben[ uoD geJuIpy AN 8JeMmYOS [Op SoUBLLIOUSY
8p eunni B| sp epliod e| JNjoul e4agep NOIDVHEITYD. Bl <«
‘'ON avaiiNvd | avainn O1Ld3IONOD ‘WNN
nor SINOIDVYAYISFO
0L/
‘OITI2INOA ‘SOIIAYIAS 30 HOAV.1SIHd
"«O1NLILSNI 13 ¥Od SOaHINBav
VIOH "OY3IAYIN 'V OAVLISND 13a 0910 4D .W<Z_.._<m SV SOWNSNI SO7 30 aGvanvd V1 ¥VIIdIMIA vivd SOWNSNI 3d ODIND3L TOYINOD 30 NOIDYNIOQ¥OOD

30 YNITVAOVYIN 700 9 ¥O3ISNO4 ONvadN 3Sor

V7 30 OIM0LYHOEYT 13 N3 NVZILN 35 3ND Y3IWIF NIMYId YOUVIW V1 30 SOLNIWNHLSNI 3 SOdINDI ¥
NOIDVOIIJITYI O/A NOIDYHEITVD V1 IANTONI SINOIDVITH NOD OALIDYHOI A OALLNIATYI OLNIIWINILNYW

VOINO3FL VY.1S3NdOYd
ODIND3L OX3INV

S3TVHLINIO S3193NNNI 3A NOISIAIQ

SIIVHINIO SOIDIAYIAS A NQIOVAHISNOD 3d NQIOVYNIGHO0D

NQIOVY.LSININGY 3a AvaiNNn
NOIOVYLSINIANQY 3 NOIOD3HId
VIOOS O IS 713A ONVIIX3AW OLNLILSNI




e Elelpaliu] ugideiqlie)- T Sy
w ugloelqes
e} B 01A9.d Ojus|WIUSIUBN-
soqjoI ‘NQIOVHEITYD 8ieinbalag <
G 1J0Y28AU] UOION|OSaY ’
" SOJ|OJOIW ‘sajled A odinba ap uQISIABL Jezijeal A OJusIWIUSUBW |8 JBZ|[BSy <«
051 B G 8Q :10199Au| aduedly
N/S ‘NOIJVII4ILNIAI 3d AV 3 Z0rL308NZ62 -31d3S 3A OUINNN
e b OdINOT |00z $S31¥3IS 0TIAOW HINTI NIMHEId VOHVIN SIA-AN ¥0L10313a| ~¢°
‘NOIOVHgIVD aJeinbai os «
elgipawu) ugidelqiied-
uoloBIgIED ‘saled A odinbs ap uQIsiABl JeziEal A OJUSIWIUSIUBW |8 1BZI|BaY <«
B| & 01A8.d OJUSIWILSIUBIN -
Y/N UQIDNIOSIY N/S ‘NOIDVIIHILNIAI 33 AV £€9¢1518080HAO :31bd3S 3A OHIWNN
LE V/N ‘80UBdly L OdINDT | 002 S3IYAS :0T3A0ON HINTI NIMHId ‘VIOUVIN YNINNTOOD 40 ONYOH| -'L'8
"SOLIES9D8U SOJUSWINLISU] & SBJBPUEISS ‘UOIDEDIHI|BD
ap ejadied Janpul essgep odinbs jsp uopwEdYED BT equiog
00Zalag uoeoyied A SIA/AN 1010818P 00ZBleS 'NOIDVOIAITYD «
oIAes Jawiid |9 ua uelezieas A ueiewelbold as soleqges so)ss
‘(osepajul | ap UQIDEJIUNWOD B] 8p 3jqed ap olqued IelapIsuod
‘ebunial ‘sojjas ‘AN znj ap esedwe|) soyed op ojqued A onsiuluns
|2 JesapIsuoo elagap as owsiwise "etopeindwoo e| A odinba o asua
UOIOBDIUNLIOD 8p Sejje) Se| 9p UQISIASL B| JBI9pISU0D A ‘Solessdsu
BIOUSJ28] Bp sofelojRW A SOJUSWNIISUl ‘OJUSILBUOIDUN, Bp SBewlouU
sau0IoIpuUod us odinbe o Jefep eled sepeussip seganud A sajsnle
‘odinba |jop euwlaul ezaldwi| @ANPUl 0101AIBS 18 IOLNIININILINVIN <
ON availNvd | avaiNnn 0OLd3IONOD ‘WNN
nor SINCIOVAEISHO
0L/9
-OINMNDINOA ‘SOIDIAYES 30 HOdY1Sddd
".OLNLILSNI 13 ¥0d SOQIYINDAY
VIOH "OYIAYIN 'V OAYLSND 13Q 09220 'd'D _m<Z_|_<w Sal SOWNSNI SOT 34 AVYAIVD v dVYOIJIH3IA vHVd SOWNSNI 30 OJINDIL TOYLINOD 34 NOIDYNIGHOO0D

3d YNITVAOVIN 100 9 vIISNOd ONvddN ISOr

Y1 30 OIHOLVYH08YT 13 NI NVYZITILN 3S 3IND ¥3W13 NBY3d vYORVIA VY1 30 SOLNIWNULSNI 3 SO4IND3 v
NOIOVIIAITVYD O/A NOIDVHEITYD V1 ANTINI SINQIJVAIY NOD OALLDIHAO0D A OAILNIAIHD OLNIIWINILNYIN

YOINDIL ViSINdOdd

OJINO3L OX3NY

S3TvdLINIO SITE3INNI A NOISIAIQ

SITVHINID SOIDIAGIS A NOIODVAHISNOD 3d NOIDVYNIAHO0D

NOIDVYLSININGY 3a dvdiNn
NOIOVHLSININGY 3d NOIOD3HId
IAVISOS 0¥/ ™3S 130 ONVIIX3IN OLNLILSNI




) b NOIOVYHEaINYD aJeinbalag <«
& BjeIpaiu| uoidelgle)-
~ UQIDE.GIED "0JUSIWIBUOIOUNY NS JBOBYD A |eJsusb ezoidwi <
Bl B Olrnaud  ojusiwiuaiuey- R
"V/N :ugionjosay /S ‘NOIDVOIIJILN3Al 3a 3AV'ID YEOL L608NEGT :T1M3S 3a QdANNN
R4 V/N :92uBd)y ) OdIND3 |00z SIS :013AOW HIWI3 NIMY3d VOUVIN HOavIHLSINWOLNY -'9'g
Bleipswuj uoloeiqie)-
uoe.qies ‘NQIOVHEINYD assinbarag  «
Bl E OiAaud  ojusiwiusuepy- '
‘unw "OJusIWEUOIOUN) NS JBBYD A |eJousb ezoidul]  «
L0'0 -equiog  uQIonjosay
. Ul w N/S :NOIJVIIJILNIAI 34 AV VE0IZR08NL6Z JIHIS
(2% B U/ Q' ‘equog aoued|y l OdINO3 |30 OY3NNN 002 SIIMIS :01FAOW HIWTI NIMYId ‘YIUVIN Yanod -'g'8
'soped A odinba ep ugisinel Jezijeas A ojusiwiusiuew @ iezieay <«
0}eIpaLUUIl 8D OJUSIWIUBIUBIA-
VIN Eo_.o_.__mem N/S ‘NOIOVOIJILN3AIl 3d IAVTO $85001 L :31¥3S 3a Od3aNNN
L€ V/IN ‘8dueoly 3 OdiND3 [00Z S3IH3IS :OTIAOW HIWII NIMYId WVIOUVIN HOAavIldISYOs3al -vg
‘NOIOVHEITVD 21einbalag  «
Bleipswiu] ugloeiqied-
uQIoeIq)BD ‘soped A odinbe ap ugisiasl Jezijeal A ojusIWIUBIUBL |9 JeZIlesy <
Bl B OlAeld  ojusiwuLiuRiy-
VIN :ugionjosay N/S ‘NOIOVII4ILN3AI 3a 3AVID 81£€2t :Ay3S 3a
Le V/N eduedly } OdIND3 [ OYIWNN 002 SIIYIS :071FA0ON HINTI NIMHId ‘VINVIN 8l ¥OLD313al| -¢8
ON avalNvyd | avaiNn O1ld3IONOD "WNN
nor SANOIDVAYISEO
0L/
-OITDINOAa ‘SOIDIAY3S 30 HOAVY.1S3Hd
".OLNLILSNI 13 YOd SOaGNINDAY
VIOH "OY3AVIN 'V OAYLSNO 130 0920 4D .W<Z_|_<W SYl SOWNSNI SOT 3@ AVaIvd V1 dvIIRNEA Y¥Vd SOWNSNI 34 OJIN331L TOYULNOD 30 NOIDVYNIQHO0D

30 YNIIVAOVIN 100 9 VOISNOJ ONvEHN ISOr

V1 30 OI¥OLVE0dY1 13 NI NVZITILN 3S 3ND ¥3W13 NIMEAd YIUVIA v 33 SOLNIWNYLSNI 3 SOdIND3 v
NOIJVIIJITVI O/A NOIDVHEITYD V1 JANTIONI SINOIDVIIY NOD OALLOIHHOD A OALLNIAINC OLNSININILINVIA

VOIND3L v1S3INdOoyd

OJINO3L OXIANY

SIATMWHINID S3T93INWNI 3A NOISIAIA
SITVHANTO SOIDIAYIS A NQIOVAYISNOD 3A NQIOVNIHOO0D
NOIOVHLSININGY 3a avaiNNn
NOIOVHLSININGY 330 NOIDO3HIA
VIO0S Ol 1S 13A ONVIIX3W OLNLILSNI




001U29 | OXaUY 9]$8 Ua sope}d sodinba so| ap o1oIMBS (9 Jezljess eted
‘owsiW |9p eousuadxs B) BlRAER A BZIjIgESUodsal as apuop ‘|efen opesapody 0/A
sjuejuasaiday (@ Jod OpEULY ‘SAIBILIS SOfEGES} UG OUB UN 8P BLUUIW BloUSLadXd
U092 BJUEND jeuossad |2 anb 8)saUIUEW [BNO |8 SJUBIPAW 0}119sa ‘BOIU0Y) eysandold
ns ap osusp opueso|b ‘1wl upuad edlew e op sodinbe e ojusiwiusiuBW
[ us epusuadxa uoo jeucsiad jEp SEHA WNNOWIND @ Jejuesaid eiagep
|ens o] eied ‘sopezijeinadse S0OIUOY} Z OWIUJW OWOD 0juose Jod Jeubisep eleqag <«

OavLiidovdvd TYNOSYId &
'WOINOIL v1S3NdOdd NS NOD .3LNVdIJILYvd

73, HYOININA 33 vd3g3IQ 3IND  NOQIOVLINIWNOOAd -v'i
091U29] OXauy

219 Ua US29|gEISe oS anb SewIUIW SSPEPIAIDE SB| OPUBRISPISUOD ‘Ojusiweuoioun)
ns ue se|je} quaAald eled ‘BluedUde) [Ap BIOUSISJB) 8P SOUILLIY) SOf UOD PEPILLIOIUGD
ap 'uopessdo ap sewndo SBUDIPUOD US ‘JBW|J uped BoJew e ep sodinbs
SO| 8p uQIDBAIASUO)) Bl 01alqo Jod ausl (0ANDBLOD A OAljusAsid OjuBIWIUSIUE
"OAILD3HYOD A OAILNIATHd OLNIININILNYIN €1

'910¢ 9P 24quBdIp
ap L€ 1@ BIsey A Bwul NS ap 2Uos} | op Jijed e BJas 0]BAU0D [9p elousbia e
"910Z 1op 24qWaIoIp ap L @ eisey A ugioedipnipe e ap eyos)
| ap Jouaysod |igey eip syueinbis |op Jied e elas o0101AIes |9p epuabia BT
VION3DIA-T'L
‘uoloezi|gal ns eled sa|210adss SaUOIDIPUOD 8P UrIBINDAL 9S8 9ND &p 0seD
us ., MOAaIIAOHd 3., [Op SBUOIDE|RISUl SB| UB 0 "' ODIXON Ud ‘0JSPBIN "V OABISND
uowebajaq ‘09//0 'd D ‘seules se| ep eus|epbely BIUC|0D g QJBWINU EOSSUOH
oueQIn 9SO 9P 3|ganWIUI [8 Us OpEedIgN ‘SOWNSU| 9P 031Ud9 | |0JJUOD 3P UQIDBUIDIOOD
B| ©p OUOJRIOQE| |8 US 0I0IAISS |9 Je)said e sjuswessidxs ebyqo os ,40a33A0¥d 13
‘. SOWNSNI 3a OJINJ3AL TOYLNOD 3A NOIDVNIGHOO0D V1 30 O1d0LvyH08Vv]
73 N3 NvZITiLn 3S 3ND Y3INTI NiMEad vOuVvIA V1 3a SOLNIWNAHLSNI
3 SOdIND3 ¥ NOIDVIIEITVD O/A NOIDVHEINVD JANTONI SINOIODVA3N
NOD OAILDIUHOD A OAILNIATYd OLNIIWINILNVW, Sp OIDIAIBS |8 Bled
Hvoni-'L'i
OIJIAY3S
130 NOIDVLISIYd V1 3d SINOIJIANCD A VIONIOIA ‘YHO3d4 ‘dvoni -t

oN
nor

S3INOIOVAYISHO

avaiiNvo

avdainn

01d3ONOD

NNN

01/8

geljlieli[els]

‘SOIDINYEIS 30 J0dv1S3dd

YIOH

"OYM3IAVA 'Y OAVLSND 130 09220 'O 'SYNITVS SV

33 YNITVADVIN 710D 9 YOISNOLd ONvHdn ASOor

“«OLNLILSNI 713 ¥0d sOodidindav
SOWNSNI SOT 3 avanva vl dHYDIHINIA vaYd SOWNSNI 3d OJINDIL TOHINGD 3d NOIDVYNIGHOO0D
Vv 30 ONOLYHOaYT 13 NI NVZITILN 3S 3ND HIWTI NIMYEId vOuVIN ¥ 30 SOLNIWNHELSNI 3 SO4IND3 V
NOIDVOHITVI O/A NOIDVHEINVD V1 FANTONI SINOIDVAIY NOD OALLDIUHOD A OALLNIATHd OLNIIWINIINVIA

VOINDIL V1SdNdOdd

OOJINDIL OX3IANV

S3TVHLNIO ST19INNNI 3A NOISIAIG

SITVHIANTD SOIDIAEIS A NOIOVAYISNOD 3A NOIOYNIAJOOD

NOIDVHLSININGY 3a avadiNn
NQIDVHLSININGY 3d NOIDO3did
IVIO0S O¥M93S 13Ad ONVIIXIW OLNLILSNI




021

SOLYYLNOD 30 NpISinIq
SOXaNY

"SOLBS393U JBISPISU0D
op sooged A sajue| ‘ssjuenb ‘pepunfes ap sojedez |0JoA0 ‘EjOSIWED OWOD
el 11esap e sopepianoe se| esed opendape pepunbas ap odinbs A ouenysaa ap
uossad ns e JEJ0p Bp Biaqep OIDIAISS [ap ugleZ|eal e} ejed euuo) lenbi ap ‘oojudg |
Oxauy 2 ua esojb as ojeuno} 0And ‘cluaiLuiuBiUEW BP SBUNNI A OIDIAISS [Op uopoe)said
102100 e} esed souesadeu sopepusue o pepaidoid ns ap sejusiwessay A sodinba
3p ugjoejal e} edudy) eysandoud ns ue seuesaud BIBQAP JINVIDILNVL 13,
0diND3 A YINIINVYYIH 3A NQIOVI3Y O

‘odinba |e oIAISS op selp $O| opuedIpUl ‘$8UO0IZIpUOY A SoulLLg |

SO| 8p “|'p [esownU (8 UB ejRYSS BS OWOD £ |B) ‘Sajiqey seloy A SeIp ua ueezies.
88 SOIdIAISS SO| 'SSINI [9p ofeqel] @p 0ANDSjOD) OlERUOY |8 US SOopEjeuss SO| OWO0d
Ise ‘ajuabip oleqel| jop |esopa A8 g| us opejeuss 0] UOJ pepiuLojuod ap ouolebiqo
osuedsap ap seip soj ‘sobuiwop A sopeqes soj 9p sewepe esIeIopPISLOD uesagap ou
‘lend of esed ‘021u99) oxauy sjuasaid o us opejeuss 0|  PEPILLIOUOD 8p ‘UdIEZHES)
NS ep Byoa) B} ANjoul 8p giagep &s anb o] Jod ‘OjusilUSjUBwW &ép opimes Jawud
fe Jousjsod ugideIqIED O/A UQIRIYIED B| JEISPISUCD 9P kiogep OwsIW ISE ‘010IAI9S
[op ugioedipnipe e| ap eyods} ey ap Jousisod gy eip sjuainbis |op ued e ueseiolu
opInGS [9p uoeysald | esed selp Og SO [end @ ue omies Jowud (ap uordasxa
uod ‘g0z ap aiqueandes A oziew ap sessw so| Sp sajiqey selp of sosowud soj oqed e
UBJEAD|| BS SB|BNJ SO} SOIDIAIAS SOP 9P UOIJBZI|Bal B| UD RISISUOD [BND |3 OPIOJ|qe)sa
ozed |9 us asopugseq ‘odinba Jod ‘oiues op uowelsesd ap opezuepuajed
eweisboid o eowods) ejsendoid ns ue esebague ‘«ILNVIDILNYd 3.

OIJIAY3S 73a NQIOVY.LSIdd V1 30 SOAVZINVANTTVO SYWVHO0Nd 'q

‘0joInIas [9p ugioe)seld ej e ojoadsal

«00IIA0Yd T3 UOO LOICEOILNWOD JBUS) 8P PEpIEUY B] UOD ‘0DIUGJIOR[S 030D ap UOIaNP
BUN OUWoY |se .__>©E oun A OE. oun uspJo ch_:m_w |2 us .WOU_Cn.uhw_wo S0J3WNu g ouwnuitl owoo
Sjeuss (end 3 sjueipsw ojLse edjudY} ejsandoid ns ua Jexaue eiegsp ‘. ILNVJIDILEYd 13,

"sodinbe s0jsa e UQIoUsie Ua oue | Sp ewIU BIdUBLBdXT <
"ucisajoud o pepljenadsa ns aypaioe as anb SO| UCD SEIDUBISUOD O souBWINNog  «
‘upissjoid o pepljeadsy «
onung <«
‘0)9(dwod asquioN «
:8jua|nbis o} Jeso|b eieqgep eojuog) eysandosd
NS ap ohusp . HOAIIAOHd 13, Jod sopeubissp sopezijeinadss So00UD3) SO| B Sjuaiooy

"oN
nor

avaliNvd | avaiNn

SIANOIDVAHISHO

OLd3IONOD ,

ANN

OtL/e

-OIDInNoa

‘SOIJINYIS 30 HOAVLSIdd

VFOH

‘OY3AVAL 'Y OAVLSNO 130 09220 ‘D ‘SYNITVS SV
3d YNITVAOVIN 10D 9 YOISNO4 ONvadn Isor

«OLNLILSNI 73 HOd SOaININDAY
SOWNSNI SOT 30 AVaIvd V1 YVOIJIM3AA Yivd SOWNSNI 3a ODINJ3IL TOULINOD 30 NOIDVYNIQHO0D
V1 30 OlNOLYYO0EVT 13 N3 NVZITLLN 3S IND YIWTI NINY¥Id VONVIN V1 30 SOLNIWNYLSNI 3 SOdINDI V
NOIDVIIJITYD O/A NOIQVNEITYI V1 JANTONI SINOIOVHIN NOI OALLDIHHOD A OALLNIAIH OLNIIWINILNVIN

VOINDOIL v1S3aNdOud
OJIN™ ™ L OX3NVY

STFTVHLINIO SITGINNNI 3A NOQISIAIA
SITVHINIO SOIDIAYIS A NOIOVAHISNOD 3A NQIDVYNIAH00D
NQIOVHLSININGY 3a AvdINN
NOIDYHISININGY 3A NQIDOIHIC
VID0S C O3S 130 ONVIIXIW OLNLLLSNI




020

-

SOWNSNI 30 OOINDIL TOHLNOD 3A NQID

SYIOVYN YHONW 30 OINOLN

ayo0d v13a m«j:._.:.
470300

.

""" SVINILSIS A TOHLNOD I NOISIAID V1 30 OQVOHVONS

VNIL3IZ NITOQ 3od0r

e

S yoIND DL VANY

‘lewisnpuj pepaidold B ep As7 &7 0 ‘10jny 8p oydaleq |sp

|elapa4 A8 B| B UQIDDBAU) Jod *BUOISBI0 89S ‘OSED NS U3 ‘anb eApessIuiwpe

0 [eusd ‘puesisw ‘JIAID 19)0BRJRO 9p pepligesuodsal O BISISAOLUOD
Jainbend op OLNLILSNI 13, & B4eq) S (BN |8 8juepsw Ojuds3

'021|gNd 10}99S |9p SOIOIIBS

A sojusiwepusuy ‘seuoisinbpy ap As7 B ep Al uolooel) ‘0G o|noile

|2p SOuUILI®) SO| Ua ‘edliqnd UQIouUN4 e| op BUE)SIIDS E| 8P UDION|0Sd.

Jod sepeyjigeyul uajuanoud as anb sajeiow o seoIs)) seuosiad .sjuasaid g
ua uedidiued ou 0jonpuod ns Jod anb pepiaa 1108p ap ejssjold oleq ojosy 4

‘021jqnNd 403088 19p

SOIABS A SOjuBIWEPUALY ‘SauoiISinbpy ap A9 e] 8p 09 A (G SOINJILE SO|
ap so)sondns SO| U 8SJeUOdUS OU ap ‘pepJaa J1oap ap elsajoud ofeq ojuosy 4

JeBaijus glagsp L JLNV4IDILYVd 13,
‘VIHVYLNIWITdNOD NOIDVINIWNDO0A S°)

‘seAsNu

18s Uglagap s9End se| ‘uesainbal as anb sojeuibuo sauoIdoBel
se| BIOUB)SIX@ Ua J8uUd} B sjpwoldwod s  HOAaIIAOHd 13, ~

‘s9[euiblio A soAanu 1as uelagap anb sowsiw ‘Opendspe OIoIAIeS

un Jepullg ap S8uoIIPUod Us uglso ou eAk anb A jewuou sysebsap
2 so1a/ns $8|2U0DUN) 0/A SB|GILUNSUOD SOJUBLIBIS SO} SOPO} UBANPU| A

‘OJUBIWIUSIUELL 3P OIDIAISS |Bp
ugloejsaud B) 0QeD B JeAd)| eled $8|qiuuNsuod SO| SOPO) OWO0D ISE ‘0AJ02.410D
0/A OANnUBASJd OJUSILIIUSIUBW 8P OID|ASS |8 Jezljeal eled SOLEBSSI3U Sownsul
S0} BOIWQUODT e)sandold NS usd Jelapisuod op eiaqap 3INVYdIDILYVd 13,

SIANOIDIV43Y (P

“ON
‘AT

SANOIOVYAYISHO

avdalLNvO

avainNn

01ld3ONOD

‘WNN

0L/01

‘ONIDINGG

‘SOIDINGTS 30 J0AV.1S3Idd

VFCH

"‘0Y3AVIN 'V OAV.LSND 130 09420 'd'D 'SYNITVYS SV

3d YNITIVADVIN 100 9 VOISNO4 ONvddNn JSOor

"«OLN1ILSNI 73 ¥Od SOQiINOAay
SOWNSNI SO 3a GVAITYI V1 ¥VIIJIHIA vHVd SOWNSNI 3 OJINDFL TOHLNOD 3d NOIJVNIGHOOD
Y1 30 OINOLYHOSYT 13 N3 NVZIILLN 3§ 3ND 33IW13 NIMYId VONVW V1 30 SOLNIWNAULSNI 3 SOdIND3 ¥
NOIDVYIISITVI OJA NOIOVHEITYD V1 JANTINI SINOIJVAIYH NOD OALLIIHYOT A OALLNIATHd OLNIININILNYIW

YOINOFL v1S3NdOdd
O3JINO3L OX3INY

SITVHLNAD SFTE3INNNI 3A NOISIAIA

STATVHIANTID SOIDINGIS A NOIDVAYISNOD 3d ZO_O<Z_DKOOO

NOIDVHLSININGY 3a avdINn
NOIDVHLSININGY 3d NOID03dId
IVID0S O¥Nr<3S 71340 ONVIIX3W OLNLILSNI




............................... g | o . —
............................... g | e ; i
o R ~O0INO3L OX3NV 130 € O¥IWNN OLdIONOD 13 N3 OLI¥ISIC
by OLNIINIAIO0Nd TV OQ¥INOV 30 ‘L0-Y¥3-Dd NOIDVIIJLLNIQ!
= 30 3AVIO 10906085102 :IRIAS OFIWAN 007 LSATYNVY
O13QON “MIWT3 NBE3d VDUV 'VOINOLY NOIDHOSEY
O¥L3INQLOJOULOIdST V NOIOVOIAITVO A OLNIININIINYW| -¢
Y I — ' 3107 | SINOIOOVATY 30 OMLSININAS
e g | o " 0dINO3 | NOIOVLEIVD
............. 4 [ : S oD S N
‘OOINOZL OX3ANY 13d Z OHINNN
OLd3ONOD 13 NI OLI¥OS3A OLNIINIAIOONd W OaH3NOV
30 '10-D0-D4 ‘NOIOVOIJIINIAl 3@ IAVIO £00L608N0S9 WIS
30 ONIWON 005 SNHVIO :OTAAOW HINTA NIMYId VONVIN
S3SVO 30 04VHDQLYINOHD V NQIOVOIFITYO A OLNIININILNYA | -2
A gt | eusssm—— ’ SLO1 | SINOIOOV-ATH 30 OULSININNS
............................... g | ! OdIND3 | TYNOIOVHIJO NQIOVIAIYD
....................... - [ 5 0diNDT | NOIOYRLITYS
........ 4 [ . iyl L.
'00INDIL OX3NV 134 + O¥IWNN OLdIONOD 13 NI OLINOSIA
OLN3INIQIOOHd TV OQHINOV 34 '12-DF-WNT :NOIOVIILLNIAI
30 _3AVIO G08l0L0LSZOS ‘F¥AS 3@ OMIWON SE VASAY
}0730A0W HIWTI NMId VOUVI SINVAN OMISWONLOIAST v
WNOIOVHIAO NOIOVOIHIWD A NOIOVMEITYD ‘OLNIININILNYI
ol
310N ORIVLINN avaiLNyo | avaiNn 01dIONOD ‘WAN
0103¥d
ol
}01I2INOd 'SOIDIAYIS 30 HOAYLSTd

YIOH

‘OH3AVIN 'Y OAVLSNO 130 09220 'd'D ‘SYNITVS

SV13d YNIIVAOVIN 100 9 VOISNOJ ONvadNn 3sor

‘«OLNLILSNI 73 ¥0d SOQRIINDAY SOWNSNI SO 30 avanvo
V1 HYOI4I¥3A VY4 SOWNSNI 30 OJINDIL TOMLINOD 3a NOIJVYNIGHOO) V1 2d OlHOLVHOaY
73 N2 NVZI'ILN 3S 3ND ¥3IWT3 NIMYId VONVIN V1 30 SOINFWNHLSNI 3 SOdIND3 v NOIOVIIITYD
O/A_NOIOVHEINVD V1 JANTONI SINOIOVIIN NOD OAILOTHHOD A OAILNIAIHD OLNIWINILNYW

VOINONOD3 V1S3andoud

SATVHLINIO SIT193INNNI 3A NQISIAIA
S3TVHINID SOIDIAYIS A NQIDVAYISNOD 3 NOIDVNIGHOOD
NQIDVHLSINIAQY 3a avdiNn
NOIOVHLSININAY 3a NQIDO3HIa
TVIO0S O¥NO3  Zd ONVOIIX3AW OLNLILSNI




N o
= flr & X s Eﬁ
- .\A\\\ .u‘& —
............................... w L 'Ap.mwu._”.qw_\\\\ mmzo_OOd\H_wm g Om..rm_z__\/_aw Lo e C\
............................... g | e ! 0dINO3 | NOIDVHEITYO
............................... g | f 0diND3 | OINIININILNYW
oo
ﬂ.;l "ODINDIL OX3ANY 134 9 OH3INNN
@ OLdIDONOD 13 NI 0Li¥9S3a OLNIINIIOOdd v 0d"3Nov 3d
‘20-AN3-D4 NOQIDVOIdILNIAl 3d IAVID Z¥900L6NLOL 31Yd3S 3d
OYINNN OF OIF YAgnvl :013A0OW HIWTT NiMH3d ‘VIHVYIN SIA
/ AN OY13INW0L040d103dST V NOIOWYHAITYO A OINIININIINYIN| -9
............................... g | ] 2107 | SaNomovY4Iy 30 OYLSININAS
............................... O f 0dINO3 | NOIDYYEMYO
.............................. e 1 OdINO3 | OINIIWING LNYI
‘ODINDIL OX3NV 13d § OJINNN
O1d3IDONOD 13 NI O1140S3a OLINIIWIAID0dd v 0ad3NoV 3d
‘10-AN3-04 NOIDVIIJILNIAl 30 FAVID LY0Z60BNLOL :FH3S 3d
OY3INNN OF VANV OT13A0OW HIWT3 NIMYAd VIOHVIN SIAAN
OH13NQLO40H1DAdST vV NOIOVHEITYD A OLINIININTLNVYIN -'g
............................ G | s ] 2107 | SINOIOOVAIY 3a OHLSINIANS
............................ g | f 0dINO3 | NOIDYDIAITYD
T 1 OdINOI | OINIININLNYIA
"O2INDIL OX3NVY 134 ¥ OH3INNN
OLdIONOD 13 N3 OL14DS3A OLNIINIAIDOHd TV 0Gd3INIV 3d
‘10-d13-D4 ‘NOIDJVIIdILN3dl 3d JAVID 88718 ™IS OHINNN
001 WNHELD3IHS OT1IA0OW HIWTI NIMYId VIHVIN Oroddvad4N|
OY"1INWQLOJOHLDIdST V NOIDVOIJITVD A OLNIININILNYIN v
ETReE] OlYVLINA avaiNyo | avainn 0Ld3aONOD WON
O1034d :
9/¢
OINIDINOCG SOIDIAY3IS 3d HOAVLSIdd
~OLNLILSNI 13 ¥Od SOQIMINDAY SONNSNI SO 33 avarva
VIOH "OMIAYIN 'V OAVLSNO T30 09220 d'D ‘SYNITYS | Y3 VOlaA wivd SOWMSNI 3@ ODINDIL TOMINOD 3@ NOIOVNIGH00D V1 30 ORIOLYHOAY]
h : . 13 N3 NYZIILA 3S 3ND ¥IWIT NIMN3d VONVIA V1 30 SOLNIWMYLSNI 3 SO4IND3 ¥ NOIOVIIITYD
SVY13A YNITVAOVIA 100 9 VOISNO4 ONVYEHN JSOC | oa Noovugityd vl 3ANTONI w_mzo_oﬁ_um NOD OAILOTNHOD A OAILNIAIMd OLNIIWINILNVN

YOINONOO32 V1S3ANdOud

SITYHINID SFT1G3INNNI 3A NQISIAIA
SITYHINTD SOIDIAYIS A NOIOYAYISNOD 3d NOIOVNIAHOOI
NOIDVHLSININGY 3a avdiNn
NOIOVYHLSININQY 33 NOIDO3HId
IvID0S 0¥ND3 30 ONVIIX3AW OLNLILSNI



ROISIAIG

P

V2 o
|\\\\
0dINo3
0dINo3

3101
OdiN03
Odino3

L7

NOQIOVHEITVO
OLNIININILNYW

"OOINOTL OX3INV 13A L'6 O43NNN
O1d3IONOD T3 N3 OLIMIS3A OLNIIWIATO0Hd TV 0ad3anody
30 'N/S 'NOIOVOIHILNAAI 3a 3AVID €9Z1GL8080HAD :J1MAS
30 OYIWNN 002 SII¥IS ‘OT3ACW HIWII NIMHId VOAVIN
VNANTOD 30 ONYOH V NOIDVHEITYD A OLNIININTLNYW

‘9’8 71V 1'8 OLd3IONOD 13A VLSNOD OdIND3 13
‘OOINO3L OX3NY 13a 8 OHUIANN O.rn_m_OZOO 13 N3 O1ld0Ss3a
OLNIIWIAIO0Ed 1V OQY3INJVY 3a ‘L0-110-D4 NOIOVOIIHILNIa!
30 3AVIO N/S ‘J¥3S 30 OY¥IWNN 002 SIS :0T1IAOW
H3IWT3 NIMYId VOUVIN (D1dH) ZO_OD._me_w_ Y11V 340 sOdino|t
3d O4VHOOQLVYNOHD Vv NOIOVDIZAITVO. A OLNIIWINILNYN

SINOCIOOV43Y 3A OHLSININNS
NOIOVHEINYD
OLINIININILNVYIN

"O0IND3L OX3ANY 13A Z OYIWNN
OL1d3DNOD 13 N3 OLIYOS3A OLNIINIA3ID0Hd TV 0Q¥3aNIV 3Id
v0-1100-QYY NOIOVOI4ILN3al 34 3AVID 10€¢0190520S :I143s
30 O¥3NNN SE€ YASWVT :073A0W YIWI3 NIMYId ‘VOUVIN SIA
/ AN OY13NQ1040H133dS3 V NOIOYHEITYD A OLNIIWINILNYIN

-8

3150dNI

OI™MVLINN
O103dd

GvalLNvO

avainNn

O1ld3IONOD

WNN

o€

pelitell\[e]e]

:SOIDIAHIS 30 JHOAav.LS3dd

VIOH

‘OY3AVYIN 'Y OAVLSNO 130 09220 'd'D 'SYNITVS

"«QLNLILSNI 713 ¥Od SOQIMINDAY SOWNSNI SO1 30 avanvo
V1 YVOIdI¥3A vavd SOWNSNI 3d OJINOIL TOULNOD 3a NOIDVNIQHO0D V1 30 OlHOoLvHOgY1
73 N3 NVZIILN 3S 3ND ¥3WT3 NIMY3d YOUVIN V1 30 SOLNIWNULSNI 3 SOdIND3 V NQIOYIIH4ITVD
O/A NOIDWVMEIYD V1 FANTIONI _SINOIOVAIY NOOJ OAILIIHHOD A OAILNIAIHd OLNFIWINILNVIN

SV13d VNITVAOVYIA 100 9 YOISNOd ONvEdN 3SOor

VOINONOOD3 viS3Ndoud

SITVHLNID S3TIINNNI 3A NQISIAIQ

SITVYINIO SOIDINGIS A NOIDVAYISNOD 3A NQIDYNIGHO0D

NOIODVYHLSININGY 3a avaiNn
NOIOVHLSININGAY 3d NOIDJ3HIa
IVIOO0S 0HNO3A: 10 ONVOIIXIIN OLNLILSNI




f= e _ <
&
1
.............................................................. g ] 0dINO3 | OLNIININTLNYI
"ODINDIL OX3ANY 13d +'8 O43IWNN OLdIDONOD 13 N3 0140530
OINIINIAIDONHd 1V 0Oay¥3NdVY 34 'N/S  NOIDVYII4ILNAQ]
3a JAVID S8S00LL ‘JM3AS 34 O¥IAWNN 002 S3IH3S O14A0W
HIWTI NIMYId VAV HOAvOIdISVOSIA vV OLNIININILNVA| -7’8
............................................................. g ] 0dINO3 | NOIOVHEITYD
............................................................. g ' OdIND3 | OINIIWINTLNYI
'ODINO3L OX3INV
734 €8 OY3INNN OLdIDNOD 73 NI OLIHIS3A CLNIINIA3O0dd
Y 0QY3aNOVY  3Ad 'N/S  INOIDVOIdILN3A!l  3ad 3AVID
2LE€Zl *I1Y¥3S A OHIWNN 00Z S31HIS :0TIA0W H3INWTI NiXE3d
WOHVIN HI HOLD3L13d Vv NOIOVHEITVO A OLNIIWINILNVA| €8
............................................................. g ] 0dIND3 | NOIOVHEIYO
.............................................................. g 1 OdINO3 | OLNIININT LNV
‘OOINDO3IL OX3INY
733a 2'8 OHIWNN OLdIONOD 13 NI OLIdOS3A OLNIIWIA300dd
v OGH3NOY 3A ‘N/S :NOIDVIIHILNA Al 33 3AVIO 3 201 808NC6C
J1¥3S 3d OYANNN 002 S3IY3IS ‘O13AOW HIWT3 NIMYEd
WWOHYIN SIAAN HOL0313A V NOIDYHEIMYD A OLNIIWINIINVN | -'C'8
ALHOJNI OIdV.LINN AvalLNvO dvaiNn O1ld3IONOD WNN
O103dd
9y
0NIDINOA ‘SOIDIANYG3AS 3A HOAV1Sddd
"-OLNLILSNI 13 ¥0d SOOININDAY SOWNSNI SO1 30 avarvo
VIrOH "ONMIAYIN VY OAYLSNO 130 09220 ‘d'D ‘SYNITVS | Y1 ¥VOlIA vivd SOWNSNI 30 OOINDIL T0HLNOD 3a NOIDVNIQNOOD V1 30 OROLYHOAY1
1aN o N M so nyL 0dIND3 ¥ NOIDVOIAY
SY13d YNITVADVYIN 100 9 YOISNO4d ONVEYN JASOr | oA mo_,“wmm_,_wb%om w,_._d m>m.<_,_u._m_ zm_m_nwwo«ww“zzmw m%>:.ow_ﬂ_wmsﬁ_uo >m7w>m__»m_mn_m:~_nm okzu"_\u,_,_vm__w__zs\o,_

VIINONOD3 V1S3INdOudd

S3WHLNID STTGINANT 3 NOISIAIG
STTVHINTD SOIDIAEIS A NOIOVAYIASNOD 3d NQIDYNIAHO0D
NOIOVHLSININGY 3a QVaIN
NOIOVHLSININGY 30 NOIOO3IA
IVID0S 08NO3 30 ONVOIXIW OLNLILSNI




=T ‘
A _—07xviN 30 S3W 13 N3 ISHVZIVIH V TYNNY NOIOVHEITYD
............................... % BaCooMME Conco00a00 C PPN - ~ F T >mmw O\> ZO—O<O—l—I_<O wo O_O—>mmm I_m mo& |._<|_|O.hu O.FZOE lm
) Au3s  |(eiquendss) O INIIWINT LNYIN 30 OIDIAYIS HOd TV.LOL OLNOW -2
............................... Y
Ae3s | (0ziew) OINIIWINILNYIN 30 OIDIAYTS ¥Od TV.LOL OLNOW -}
............................... ¢ | o F
N3IWNS3Y
..... NOIOVHEITYD
- D) [E—— F SO o L.
............................. o | F dino3
"0DINO3IL OX3NY T3 9'8 OHIWAN
OLdIONOD 13 N3 O1IMOS3IA OLNIIWIGIOONd ¥ OQuaNOY
° _Q 30 ‘N/S NOIOVIIJIINAAI 30 IAVIO VEOLL60SNSEZ :FNuas
w@._.ﬁm._.zoo mm 2 30 O¥3IWON 007 SIIMIS :0T1IAON MIWTI NIMHIJ VOUVI
HOQVIUISINWOLNY Vv NOIOVHEITVD A  OLNIIWINILNYW
SOXENY b
...... NOIOVHEIMYD
............................ | JESE— F SN | L
............................ 4| P r o s
‘02INOIL OX3NY
130 §'8 OYIWNN OLAIONOD T3 NI OLIMOSIA O INIIWIAID0Nd
W 0Qd3NOY 3 N/S  NQIOVOIHINAGI 3d  3IAVID
VE09Z808NL6Z *IIMAS 30 OAWAN 007 SAIHIS ‘01IACW ¥INTI
NIX43d VOHVIN YEWOE V NOIOVHSITVO A OLNIININALNVW| -8
J1LH0dNI OIYV1INN AvalLNvD avaiNn OLdIDOINOD "WNN
o103ud
oS
0111010 'SOIOIANTS 30 HOQV.LSINd
‘«OLNLILSNI 73 ¥Od SOQRINDAY SOWNSNI SOt 3d avanvo
VYIrOH ‘'O43AavYN VY OAY1SNS 13a OONNO ‘d0 .w<z_l_<m V1 HVYOIdIM3IA ViVd SOWNSNE 3a OJINDO3IL .n_Ou_.—.ZOO 30 NOIDVYNIGHOO0D V1 30 OIHOLYMO8Y
S¥130 YNITVAOYW 100 9 ¥OISNOS ONVEUN FSOT | oik NOIVHIIVD v1 BANIoN Samatvian Nog S EAIAMLSN 3 S0dIN03 ¥ NOIDVOIAIYD

VIINONOD: LS3NdOdd

S3TVYHLINID S3T83NNNI 3A NQISIAIQ
S3TVHIANIO SOIDIAYIS A NQIDVAYISNOD 3A NQIDVYNIGHO0D
NOIOVHLSININGY 3a AvaiNn
NQIOVY  'NIWAVY 3a NQIDO3NIA
VIOO0S OUNO=s 13A ONVIIXIN OLNLILSNI




OLVY1INOD 130
VIONIOIA V1 JLINVHENA SOrd NYYIDIANVIWHIL SOID3IHd SO
(VH137 NOD 3LHOdNI)
............................... w J(HOF MHMOQE—
........ .< .> ._
....................... g
............................... w J(IrOF Zéo
................. OZdviN 34 SN 13
.............. | g I 3107 [N3 ISHVHISININNS V SINOIDOV4IY HOd TVLOL OLNOW -'v
J1HOdIWI OIdVLINN avaiiNvyd | avaiNn 01d3aDONOD ‘WNN
010344
9/9
‘OITIDINOA ‘SOIDINGES 30 HOAV.1STdd
“.OLNLILSNI 13 ¥Od SOQIHINDAY SOWNSNI $O1 3d avVaNvS
VIOH ‘OY3AAVIN 'V OAVLISND 134A 09220 'd'D ‘SYNIVS V1 YVOHINIA viuvd SOWNSNI 30 OJINJ3IL TONLNOD 3G NOIDVNIQNMOOD V1 30 OIoLVHOEV]
. 13 N3 NVZITILD 3§ 3ND ¥IW1I NIYYAd VOUVIN V1 30 SOINIWNYLSNI T SOHINDI V NOIDYIIITYD
SV13d YNITVAOVIN 100 9 VOISNOd ONVEYN ISOM | 0/a NOIOVHEIMYD V1 JANTONI SINOIDVAIH NOD OALLDINNMOD A OALLN3ATNA ohzw_s_zmpzé

SITVILINID S3TEIANNNI 3A NOISIAIQ
S3TVHANTO SOIDIAYIS A NQIOVAYISNOD 3A NOIOYNIAH00D
NOIOVHLSININGY 3Aa avdINn
VIINONOQD: LS3aNdOdd NOIOVYE  'NINGV 3d NQIDD3HIa
IVIO0S OHNOas 130 ONVIIX3IW OLNLILSNI



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION s N3
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

DIRECTORIO JEFATURA DE CONSERVACION DE UNIDAD.

ADMINISTRACION DEL CONJUNTO DURANGO

SERGIO CERDA TORRES

J.C.U. 31 i
ARQ. JOSE LUIS CANSECO VALDOVINOS

JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, C.P. 07630 DEL GUSTAVO A. MADERO.
TELEFONO 57 52 49 85

UNIVERSO DE INMUEBLES DEPENDIENTES DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES:

 DIRECCION ADMINISTRACION J.C.U.
JOSE URBANO FONSECA No. 6 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, - DURANGO 31
C.P. 07630 DELEGACION GUSTAVO A. MADERO.

ANEX0S ~\
DIVISION DE CONTRATO3 j%\?




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRAQION
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

0i2

BITACORA DE CONTRATO

1260-009-008




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

011

BITACORA DE CONTRATO
(CARATULA)

(1) CONTRATO N°

(2)

(3)

(4) PROVEEDOR

JEFE DE CONSERVACION DE UNIDAD REPRESENTANTE LEGAL
(5) (6)

1260-009-008
(12)




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

are

NOTA DE BITACORA

(7) (8) (9)
FECHA DE
N° DE NOTA | LA NOTA DESCRIPCION
t
=
i \,
v
y
____________ (10) e (1) i\%
......................................... ....1260 — 009 - 008 3<\
(12)




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE'CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

049

NUMERO

10

11

12

INSTRUCTIVO DE LLENADO DE BITACORA DE CONTRATO

DATO
CONTRATO
FECHA
FECHA

RAZON SOCIAL
FIRMA

FIRMA

NUMERO

FECHA
DESCRIPCION

REPRESENTANTE
REPRESENTANTE

FOLIO

ANOTAR

ANOTAR NUMERO Y TIPO DE CONTRATO.

ANOTAR FECHA DE INICIO DEL CONTRATO
ANOTAR FECHA DE TERMINO DEL CONTRATO

ANOTAR RAZON SOCIAL DEL PRESTADOR DE
SERVICIO

ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
REPRESENTANTES POR PARTE DEL 1.LM.S.S.

ANOTAR NOMBRE, CARGOY FIRMA DE LOS
RESPONSABLES POR PARTE DEL PRESTADOR
DE SERVICIO.

ANOTAR NUMERO CONSECUTIVO DE LA NOTA DE
BITACORA.

ANOTAR FECHA EN QUE SE GENERA LA NOTA.
ANOTAR BREVE Y CONCISO LA DESCRIPCION.

ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE DEL I.M.S.S.

ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
POR PARTE DEL PRESTADOR DE SERVICIO

ANOTAR FOLIO CONSECUTIVO DE LA HOJA.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

(HOJA MEMBRETADA DE LA EMPRESA)

EQUIPO Y HERRAMIENTA QUE SE EMPLEARA EN LOS SERVICIOS

TIPQ DE UNIDAD

PROPIO O
RENTADO

MARCA

|
| CAPACIDAD

SERIE Y
NUMERO

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

FECHA

BR EROE

dibe . |,

UBICACION

VIDA
UTIL
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Niumero
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION C6M0290
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

-

ANEXO 3

“PROPUESTA TECNICA, PROPUESTA ECONOMICA, PROGRAMA CALENDARIZADO
DE LOS SERVICIOS Y ACTA DE ADJUDICACION”

KOS
DIV:310N DE ConRaTos

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 15 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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) »| Perkin Ekmer de México, 5. A
Macedonio Alcals 54,

|Col. Guadalupe Inn.
. . 01020, México, D. F.
PerkinElmer Tel: 01 (55) 5337-07-00 257
For the Better | Fax 01 (55) 5593.6223 .
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) »] Perkin Elmer de México, S. A
Macedonio Alcalg 54,

| Col. Guadalupe Inn.
o 01020, México, D. F.
Perkin&innat Tel: 01 (55) 6337-07-00 (
For the Better Fax: 01 (65) 56936223 2.5 6

BITACORA DE CONTRATO

CONTRATO N°
AA-019GYR019-E26-2016
VIGENCIA
30 DE MARZO DEL 2016
31 DE DICIEMBRE 2016 | \
\I'-. \
L\
PROVEEDOR ) \V
PERKIN ELMER DE MEXICO, S. A. A\
\
JEFE DE CONSERVACION DE UNIDAD SUPERVfSOR PERKIN ELMER

ARQ. JOSE LUIS CANSECO VALDOVINOS C. GABRIEL FERNANDO SANCHEZ GARCIA

1260-002-008
(Pagina 1)

PerkinElmer | For the Better www.perkinelmer.com Phone: +52.55.5337.0700 | Fax: +52.55.5660.7734



), >| Perkin Eimer do México, 8. A
Macedonio Alcala 54,
|Col. Guadalupe Jnn.
B . 01020, México, D. F. 3
PerkinElimer Tel: 01 (55) 5337-07.00 . 255
Far the Retter Fax: 01 (55) 5593-6223

NOTA DE BITACORA

FECHA DE
N°® DE NOTA LA NOTA DESCRIPCION
Y
A
\ /Y\
JEFE DE CONSERVACION DE UNIDAD SUPERVI PERKIN ELMER

ARQ. JOSE LUIS CANSECO VALDOVINOS C. GABRIEL FERNANDO SANCHEZ GARCIA

DSONDECONRATS

{

PerkinElmer | For the Better www.perkinelmer.com Phone: +52.55.5337.0700 | Fax: +52.55.5660.7734



} »] Perkin Eimer de México, S. A.
Macedonio Alcalé 54,

| Col. Guadalupe \nn.
01020, México, D. F.

PerkinEimes Tel. 01 (55) 5337-07-00

For the Retter Fax: 01 (55) 5603-6223

NUMERO

10

11

12

INSTRUCTIVO DE LLENADO DE BITACORA DE CONTRATO

DATO ANOTAR

CONTRATO ANOTAR NUMERO Y TIPO DE CONTRATO.

FECHA ANOTAR FECHA DE INICIO DEL CONTRATO

FECHA ANOTAR FECHA DE TERMINO DEL CONTRATO

RAZON SOCIAL  ANOTAR RAZON SOCIAL DEL PRESTADOR DE
SERVICIO

FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
REPRESENTANTES POR PARTE DEL LM.S.S.

FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
RESPONSABLES POR PARTE DEL PRESTADOR
DE SERVICIO.

NUMERO ANOTAR NUMERO CONSECUTIVO DE LA NOTA DE
BITACORA.

FECHA ANOTAR FECHA EN QUE SE GENERA LA NOTA.

DESCRIPCION ANOTAR BREVE Y CONCISO LA DESCRIPCION.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE DEL I.LM.S.S.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
POR PARTE DEL PRESTADOR DE SERVICIO

FOLIO ANOTAR FOLIO CONSECUTIVO DE LA HOJA.

PerkinElmer | For the Better www.perkinelmer.com Phone: +52.55.5337.0700 | Fax: +52.55.5660.7734
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‘ 3| Perkin Elmer de México, § A
} Macedonio Alcala 54,
| Cot. Guadalupe |y,
& y 01020, México, D. F
Perkin ey Tel: 01 {55) 5337-07-00
For the Better Fax 01 {55} 55936223
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
(INCLUIR MANTENIMIENTO, CALIBRACION Y/O CALIFICACION DE EQUIPOS)
SEGUNDO SERVICIO
S E P T | E M B R E U B R E
EQUIPO UNIDAD | CANTIDAD
1 2 5 [} 8 9 12 13 14 19 20 | 21 22 23 | 26 27 28 | 29 30 [} 7 10 11 12 13 14
ESPECTROMETRO UV/VIS | EQUIPO 1 XX | XX XXX | X | X | XX X|[X]X
R OASES Ot aRuS 300 | EQUIPO ! x| x| x|x X Px | xIx|x]x|x|x]|x]x
ESPECTROFOTOMETRO | EQUIPO 1
E ARSORCIGN X | X ] XX X | X[ X[ X | X | X[ X|X]X]|X
ATOMICA
ESPECTROFOTOMETRO
INFRARROIO EQUIPO L X | X | XX X[ X[ X | X | X | X | XX ] XX
ESPECTROFOTOMETRO
ovivis Lavsoaso | BQUIFD 1]y |y |y XX | x| x| x| x{x|x]|x|x
ESPECTROFOTOMETRO
UV/VIS, LAMBDABIO | EQUIPQ 1 X I X I X | XX X1 X | X XX I X | XX | X | X
40 -
ESPECTROFOTOMETRO | &
UV/VIS, LAMBDA 30 EQuEe ! X | X | X | X X P X1 X | X X1 X | X i XX X | X
CROMATOGRAFO DE
LiQuIDOS DE ALTA | EQUIPO [
RESOLUCION (HPLC) X[ X | XX | X | X | XX X | XXX | X XX
(6 PIEZAS)
23 de marzo de 2016
“M \
B IAIAA] T C. GABRIEL FERNANDO SANCHEZ GARCIA
L1 Sy ; B Perkin Elmer, S.A
f =)
-
<&

PerkinElmer | For the Better

www.perkinelmer.com Phone: +52.55.5337.0700

| Fax: +52.55.5660.7734




> |

PerkinElmer’
For the Better

Periin Etmer de México, S.A.
Macedonio Alcala 54,
Col. Guadalupe Inn.
01020, México, D. F.
Tel: 01 (85) 5337-07-00
Feoc 01 (55) 5583622
Hoja No. 1 '

EQUIPO Y HERRAMIENTA QUE SE EMPLEARA EN LOS SERVICIOS

248

TIPO DE UNIDAD PROPIO O MARCA CAPACIDAD SERIEY UBICACION VIDA
RENTADO NUMERO UTIL
1 multimetro Propio Fluke N/A 23010128 N/A
4 pinzas Propio
7 desarmadores Propio
2 juegos de puntas Propio
2 juegos de llaves Allen Propio
1 cautin Propio
1 pelicula de poliestireno Propio
1 juego de estandares uv/vis Propio
1 sopladora Propio
1 espejo Propio
1 iman Propio
1 probador de corriente Propio
1 brocha Propio
1 perico Propio
1 laptop Propio Lenovo T430s
1 impresora Propio Hp CN551A
8 desarmadores Propio
5 pinzas Propio
5 Llaves espaiiolas Propio
2 Pericos Propio
2 Juegos de llaves Allen Propio
3 Limas Propio
2 Brochas Propio
1 Cutter Propio
1 Ldmpara Propio
1 Espejo Propio
1 Regla Propio
1 Multimetro Propio Fluke 79 11l
1 Medidor de Flujo Propio PE-1000
1 Sopladora Propio
1 laptop Propio Lenovo
23 de Marzo de 2016
\

C. GABRIEL FERNAND® SANCHEZ GARCIA
REPRESENIANTE LEGAL




), > Perkin Elmer de México, S. A
Macedonio Alcala 64,
| Col. Guadalupe Inn.
- _ « 01020, México, D. F. . E
PerkinkEimer Tel: 01 (55) 5337-07-00 o, 253
Fur the Retter Fax: 01 (56) 5593-6223

DIRECTORIO JEFATURA DE CONSERVACION DE UNIDAD.

ADMINISTRACION DEL CONJUNTO DURANGO

SERGIO CERDA TORRES

J.C.U. 31

ARQ. JOSE LUIS CANSECO VALDOVINOS

JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, C.P. 07630 DEL GUSTAVO A. MADERQ.
TELEFONO 57 52 49 85

UNIVERSO DE INMUEBLES DEPENDIENTES DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES %

DIRECCION ADMINISTRACION J.C.U. Qq

JOSE URBANO FONSECA No. 6 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, DURANGO 31
C.P. 07630 DELEGACION GUSTAVO A. MADERO.

.l
e !

PerkinElmer | For the Better www.perkinelmer.com Phone: +52.55.5337.0700 | Fax: +52.55.5660.7734



: cj!*‘\g
Direccidén de Administracién m #

» "}i Eé '(} Unidad de Administracidn S\

doh h B R A Coordinacién de Adquisicién de Bienes Yy ;‘,) i
GOUTTHY DE LA REPUBLICA Contratacién de Servicios =R ECC
Coordinacidén Técnica de Adquisicién de gﬁn‘/&sﬁz

Bienes de Inversiém y aActivos
Divisidén de Contratacién de Activos Y

Logistica 288
Acta de adjudicacion |
Adjudicacion Directa Nacional Presencial numero AA-019GYR019-E26-2016, para 1a contratacion - del servicio. de

“Mantenimiento preventivo y correctivo con calibracion ylo calificacion a equipos e‘Ins‘trumgmps_ .qg'lg.‘_mar‘ rkin

Elmer”. - :
En la Ciudad de México, siendo las catorce horas del dia treinta de marzo del 2016, en la sala de
juntas de la Divisién de Contratacion de Activos y Logistica, ubicada en la Calle Durango nimero 291,
quinto piso, Colonia Roma Norte, Delegaciéon Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700; se reunieron los
servidores publicos cuyos nombres y firmas aparecen al final de la presente acta, con objeto de Ilevar&‘%F

a cabo la adjudicacion directa nacional, presencial nimero AA-019GYRO019-E26-2016, referente a la

contratacion del servicio de “Mantenimiento preventivo 'y correctivo con calibracién ylo \
calificaciéon a equﬁipose instrumento de la marca Perkin Elmer”, --<-c——--..
- Adjudicacién - — '\\ §<\

De conformidad-con el articulo 37 fraccion Il de la Ley de Adquisiciones, Arrendarnientoiy\i:awicios )
del Sector publico (LAASSP), se indica el participante cuya propasicion resulté Solvente; --+--- mmmmmmees

o No. | - ~_Licitante ., R ok e

1. - Perkin Eimer de México, S.A, - \\ /\\/

De conformidad con los articulos 37 fraccién IV: Y 42 segundo parrafo de la LAASSP, una ‘ez
analizadas las propuestas técnicas, legales y econdmicas de las empresas, con disponibilidad e '\
realizar el servicio en las condiciones. requeridas en la solicitud. de cotizacién por el Instituto, adj
mismo se cuenta .con- disponibilidad presupuestal de acuerdo a lo establecido en el Dictamen de
Disponibilidad Presupuestal niimero 0000006936-2016, se determina adjudicar a la empresa Perkin

Elmer de México, S.A. de la siguiente forma. - —-

Descripcion del BEL Concepto Unidad | Cantidad | Preclo Unitario | /

Servicie | 0 - e e )s PEEe 7 ' : )

, Servicio de Mantenimiento Servicio o1 Srs $218,100.00

Mantenimiento preventivo | (Marzo) i e T o i N gl -

y correctivo con 1 Servicio de mantenimiento- | Servicio | 1+ | $218,100.00
calibraciony /o | (Septiembre) N RrA El
calificacion a equipos e | Servicio de calificacion ylo ' Servicio o1 $444,200.00 <=
instrumentos de la marca | calibracién anual en el mes de marzo ) fa ) Y
Perkin Elmer . ["Refacciones a suministrarse en el | Lote - 1 $326,499.50 | 2>
| mes de marzo ik f o Lk S

T - Subtotal $1,206,899.59

IVA $193,103.93

Total $1,400,003.52

El monto adjudicadc es por $1,206,898.5¢ (Un millon doscientos seis mil ochocientos noventa y
nueve pesos 59/100 M.N.) sin incluir el impuesto al valor agregado (IVA).

De conformidad con el articulo 37, fraccién V de la LAASSP, se informa al representante legal de la %\:
empresa adjudicada que el contrato se firmara ei dia 13 de abril de 2016, en la Divisién de Contratos,
sita en la Calle Durango nimero 291, décimo piso, Coionia Roma Norte, Cédigo Postal 06700,
Ciudad de Meéxico, lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 46 de la LAASSP.

- >~
DIVISION DE CONTRATOS
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Direccién de Administracién

Unidad de Administracidn

Coordinacidén de Adquisicidén de Bienes y
Contratacidn de Servicios

Coordinacidn Técnica de Adquisicién de
Bienes de Inversidn y Activos

Divisidn de Contratacidn de Activos y

Logistica 287

Acta de adjudicacién

Adjudicacion Directa Nacional Presencial nimero AA-019GYR019-E26-2016, para la contratacién del servicio de
“Mantenimiento preventivo y correctivo con calibracién ylo calificacién a equipos e instrumentos de la marca Perkin
Elmer”. :

Debera de entregar copia y presentar original para cotejo en la Divisién de Contratos de los
siguientes documentos: \\J.v
\ .

e Acta Constitutiva y en su caso madificaciones a la misma.

¢ Aviso de Registro Patronal ante el IMSS.

e Comprobante de domicilio.

e Registro Federal de Contribuyentes.

e Poder Notarial del Representante Legal.

¢ Identificacion Oficial con fotografia del Representante Legal.

o Opinién respecto al cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos seftalados vy,
requeridos por el SAT en sentido positivo, lo anterior atendiendo a lo dispuesto por el articulo
32D, del codigo fiscal de la federacién asi como las reglas 2.1.31. y 2.1.39. de la Resolucion
Miscelanea Fiscal para 2016 y sus actualizaciones, publicada el 23 de diciembre de 2015 en

el diario oficial de la federacion, o la que se encuentre vigente a la fecha de la firma de la

presente adjudicacion. ™

presentar la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social,
S
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o Respecto al acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR, la empresa adjudica&a\ndeberé
en sentido positivo. \

‘\%
5
Nof

%

%
\
A

De conformidad con el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sggfc)r
Publico se informa a la persona moral adjudicada que debera entregar en la citada Divisiéon de\
Contratos, la Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro de los diez dias naturales posteriores \\_

/
/
/'é/
£

a la firma del mismo.

1/

De conformidad con el articulo 37, fraccién VI de la LAASSP, este acto es presidido por el Lic. Jorge *)/

Albarran Hernandez, Titular de la Division de Contratacion de Activos y Logistica, dependiente de Ia%

Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversion y Activos de este Instituto en <o

representacion de la Coordinacion de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios. Asimismo

se indican los responsables de la evaluacién de las proposiciones. C‘%
=

Evaluacion Servidor Publico Responsable.

Marco Antonio Diaz Aguilar, Titular de la Division de

Evaluacién técnica : L
Inmuebles Centrales, Area Técnica.

Jorge Albarran Hernandez, Titular de la Division de
Contratacion de Activos y Logistica, Area contratante.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 37 Bis de la LAASSP, se fijara una copia de la
presente acta, en el tablero de comunicacion de la Divisién de Contratacion de Activos y Logistica de
la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, situada en el quinto piso del
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Direccidn de Administracién

Unidad de Administracidn

Coordinacidn de Adquisicién de Bienes y
Contratacién de Servicios

Coordinacién Técnica de Adguisicidn de
Bienes de Inversidn y Activos

Divisién de Contratacién de Activos y 28
Logistica (;

Lk 6% Y

ORI

Acta de adjudicacion

Adjudicacion Directa Nacional Presencial nimero AA-019GYR019-E26-2016, para la contratacion del servicio de

'“Mantenimiento preventivo y correctlvo con calibracién ylo ca!iﬂoacién a equipos e instrum ) tos de la marca Perkin
- Etmier”, - - — . L ; _

inmueble ubicado en la calle Durango nimero 291, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc,
Cadigo Postal 06700, Ciudad de México, por un plazo no menor a cinco dias hébiles, por lo que es de
exclusiva responsabilidad de los participantes, acudir a enterarse de su contenido y obtener copia de
la misma. La presente acta serd difundida a .través del sistema CompraNet

(hiips: //compranetfunmonpubhca qob mx), con “este procedlmlento se sustituye la notificacion
personal.

vlen'e del Acta

No existiendo otro asunto que tratar, se da por termmado este procedlmlento a las catorce horas con
treinta minutos del dia de su fecha de inicio, procediendo al cierre de la presente acta de adjudi
dlrecta nacnonal presenc:al numero AA-O196YR019-E26-2016 por lo que la rubncan al ma

les entreqa copla
Por el lnst|tuto Mex|cano del Seguro Socnal

Tltular de la Division de’ Contratacion de Actavos y.
‘Logistica.
(Area Contratante)

Representante de la Coordinacién de Conservacuén Y.
Servicios Generales
(Area Requiriente)

Representante de la Division.de Inmuebles Centraies
= (Area Tecmca )

Representante dela Co:c;rdinacién":c!e Control Técnico
' de Insumos

nio N[.oli? Zetina
P
CALIA.

I Ga JLeIa Martinez

Las firmas que anteceden corresponden al acta de Adjudicac|3h’6|recta Nacional, Presencial

nimero AA-019GYR019-E26-2016. ANENGS
DIVISION DE CONTRATOS

Representante de Perkin Elmer, S.A.
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